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JORNADA PRIMERA.

Ha de [tr el Theatro de muralla , y torreones de Cindad : falen baylando, y cantando
Villanos , Gila con sn pandero , Chamorro con tamboril , y flauta 5 Bartholo con jons- |
jas 5 y detras Antona Garcia de Novia, veftida de Labradora , con Patenas 5 Faan |
de Monroy fu marido , y Dona Maria Sarmiento , Dama, {
de Madrinae

Mufica. AS valeis vos, Antona, ¥ un pergefio mas grave,
mas, mas q la Corte toda, que una Corregidora:

Canta Gila, De quantas en el Duero, Por fer folo la Patria

que eftos egidos moja, : de tan garrida moza,

{fus cariroftros mira vale Tagara Buena

en las {us vagas ondas, mas que la Corte toda.

{fois la mas agraciada Todes. Mas valeis vos, Antonia, Baylan

polida Labradora; DBueltas bechnse mas que la Corte toda. ¢n 444

pues: aunque valgan mucho, Waria. Vizarra Antona Garcia, '
~ mas valeis vos, Antona, pues a afsiftir a tus bodas |
Canta Cham. Teneis unas miradas, defde Toro, effa Ciudad

que las almas retozan, ' de quigp foy Governadosa
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> 4 Lz Heroica Antona Garcia.

en aufencia de mi efpofo
el Tluftre Juan de Ulloa,
quien del Marqués de Villena
ja iluftre Tenencia goza;
a Tagira Buena vengo,
efta Aldea, queenfa hermofa
margen del Duero , es Narcifo,
que fe retrata en fus ondas:
efte rato, que las armas
con que 2 Caftilla albororan
en vandos que la dividen,
fcdiciones que la ahogan,
o fe fufpenden remifas,
0 fe duermen perezofas:
Bien es, pues, el valor tuyo
‘tanto en mi efpiritu copia
las hazanas de Tomiris,
los aplaufos dz Cenobia,
~que en jufta correfpondencia
reverbere un alma en otra;
y afsi, pues fiendo Madrina,
mandar efta vez me toca,
bolved a baylar, amigos.
Gila. A 1a f&, que la fenora
tiene razon que la bafta.
Cham. Y yo gara que me bonda
© de que al tamboril repitan
con brincos, y cabriolas:
Todos, Mas valeis vos, Antona,
mas, mas que la Corte toda.
dntona. Que tengo ya de valer?
malos podencos me coman
¢l mijor de mis corderos,
fi quando amor me enquillotra,
dexo de fer Marimacha,
enguizgada en muger propia:
Madrin1, yo os engrandezco
todas eftas cerimonias,
aunque algo mijor me eftaba
andarme por effas rocas,
adonde llevando apenas
pan, y quefo en una alforja,
con offos , y javalines
me iba a acachetear yo {ola,
que no verme con chiquillos
~ fuciadera , y hacendofa,
con una mane en la:cuna,
y otra efpumando ba olla,
« ' {

R

.

y luego dar teta al nino:
primero me iré ala horca.
Fuan. Autona? Antena. Marido mio?
Fuan. La muger fe enmatrimona,
como el Cura mos lo enlena,
para {cr mifma perfona
del mifmo marido.
Antonae Y bien?
Fuan. Digolo , porque effas cofas
de hazanas, y valentias,
al hombre fon a quien tocan;
y puelto que el no las hace,
en [la muger {on impropias.
Cham. No aflamos,y ya enpringamos?
Gila. Tempranito la enliciona.
Antona. Marido mio, {abed,
que defde que efta pinzofa
de eftos vandos de Caitilla
nos traen eftas teftas locas,
en ¢l magin {e me ha puefto,
que nueftia Reyna , y Senora .
es Ifabel, que a Fernando
por Rey de Efpana corona.
Efta es cierta incrinacion
altanera, y cofquillofa,
que anda conmigo, a pefar
de las vanas carantonas
de Portugal, cuyas armas
por tantas partes mos coCane
Direis, que fiendo muger,
que mala rabia me toma
de andar en cofas de guerra,
nit meterme en pro, ni en Contra
de efte Rey , ni effotro Rey?
Y a effo mi genio os refponda,
y el macho efpiritu mio,
que para altas queficofas
nacio , anda retozando
prodigios en mi memoria;
que aquefto de la lealtad,
es llama , que generofa,
en rodas materias arde,
en lla foril, y en lla tofca.
Y afsi, ho tocando en efto,
ni que en oyendo lla trompa
aldas en cinta , a dar vaya
a mi Rey una vitoria,
mychucando Portuguefes
CO=~




De Don Fofeph Caiiizares. 3

como quien apana mofcas;

en lo demas, como en Mifla,

eftaré obediente , y pronta

a vos, que yo {oy honrada,

No -como llas picarenas,

que el zaraguelle fe calzan,

y al maridodan lla roca;

cfto ha de fer, y fino,

id al Infierno por novia,

que lla boda {e nublo.
Fuan. Mi muger, mi bien, mi Antona.
Antona. Mi demonio, qué me quiere?-
Maria, Querra decirte , que otorga

quaato pidieres, aunque

no sé, en la fenda que tomas,

{i vas errada,
/Antona. Por que?

Maria.Lorque i la que el Cielo nombra

Reyna de Catftilla, es Juana,
la Portuguefa Amazona.

Antona. Arre alla, Mari Sarmiento,
vos mi amiga ? ni lla fombra;
fi fois de efle parecer,
andaremos a las morras.

Maria. Poco a mi brio efpantaran
armadas valientes tropas,
mira que hara una villana.

Aktona, Mucho mas que una fefiora;
y a {aber tu incrinacion,
antes me metiera Monja,
que acuciar tu madrinazgo.

Cham.La boda mos alborotan,

Gila. Si a Antona pican,yo crco,
que una buena mazamorra
han de hacer.

Maria. La que juzgare:,-

Tocan dentro caxa, y clarine
Mas que caxas belicofas
el ayre afuftan?

Antona. Ay Dios!
que la fangre {e abichotna
con efta trompeteria,

Maria. Por la cima, que es corona
de aquel rifco, que ala mar
el Cielo, y la tierra abrocha,
armadas tropas al valle
van baxando.

Vntona. Ay Dies, qué hermofas!

los pies me hacen cuchichi.

Maria. Las divifas que tremolan,
Caftellanas {on. AntonaMijor.

Cham. Boived la cara azia cffoira
partc.

Antona. Con los Clarineros
me buelvo de placer loca.

Fuan. Vanderas {on Portuguefas.

Antona. Mala polilla las coma.

Maria. Bien dices, de opueftos campog
fon dos abanzadas tropas,
que en contrarias {alvas dicen:

Caxas ,y Yoces dentroe
Viva Ifabel valerofa,
viva Fernando.

Dent. Pen :m. Soldados,
decid en falvas canoras:

Dent. vocess. Viva Juana,y Portugale

Sale Don Bafco.

Bafco. Dadme las plantas, Belona
Caftellana.

Maria. Scor Don Bafco.

Bafcs. A Toro paflaba aora
en bufca de vueltro efpofo,
quaindo una efpia me informa
no eftaba enella, y que vos
honrabais aquefta corta
Aldea ; y alsi efte pliego::-

Maria. Hablad paffo, no nos oygaw
eftos villanos, en quien
ay lealtades maliciofas.

Antona. Portuguefes, fecretico,  4pq
y papel; qué va que Antona,
que ya efta medio abifpada,
todo el cortijo alborota.

Bafco. El Aragones Fernando
con Dofa Ifabél fu efpofa,

2 ocupar a Toro vienen;

y aunque es demas en la heroyca
lealtad vueftra, el preveniros,
que como hafta aqui, {e oponga
vueltro brio 4 fus intentos,
{iguiendo la voz que toma

de la Reyna Dona Juana;
porque no fu cautelofa

aftucia acafo os difuada,

os prevengo , que cn perfona
tambi¢n Alfonfo mi Rey

———
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(que llegara en breves horas)
vienc murchando , efte pliego
con que a vueltro efpofo hounra,
es la creenciae Dale una cartae

Maria. Dexad, ' 3
(que quando Alfonfo no ignora
en cl pecho de mi efpofo
las lcaltades que acrifola,
como tambien en mi afecto)
potr agravio reconozca,
mas que por favor , aquefta
prevencio.u, pues poco importa,
que Fernando a Toro llegue,
quando fus muros tremolan
de las Portuguefas Quinas
las fiempre triunfantes pompas:
y en {u defenfa mi brio
affegura la vi&toria,

Bafco. Pues con efla confianza,

a dar refpuefta tan propia
de quien fois, ire a miRey.

@garias Decidme antes, eftas tropas
(ay antiguo afeCto miol)
no las govierna en perfona
de Penamacor el Conde?

Bafco. Si. .

Adaria. El corazon fe alborota
con tal nueva ; pues {eguro
id::- Bafco. De que?

(d4aria. D¢ que las obras

acrediten mis palabras. »af¢ Bafces

Y pues vueftra atencion notwa,
que de Cavallos, y Infantes

las Efquadras numerofas

de Fernando, y de Ifabel

ya ocupan la verde alfombra
de effe prado, y que es precifo,
antes que ¢l paffo me cojan,
entrar en Toro, ya que

eta diverfion gultofa

de vueftro hymenéo, Marte
impide con {us zozobras;
retiraos tambien vofotros,
hafta que el Ciclo difponga,
que la paz {(que en brave efperg
fea Iris de eftas difcordias)

me dexen de vueltro afe&o
recibir muchas lifonjas:

La Noble Antona Garcia,

Chkam. Dice fu merced muy  bien;
vamonos a ver la olla,
primero que mos la efpumen
eftos Soldados.

Fuan. Mi Antona, _
venid. Ant. Que es venid? idos voss
Qu¢ condicion tan flemofa
teneis, que {in ver f{iquiera
en que paran las heftorias,
de unos que por alli vienen,
de otros que por aca affoman,
como gallina con pollos,

a quien el milano aflembra,
quereis ya correr a cala,
porque yo f{o inas curiofa,
y tengo de verlo todo,
aunque no fuera por otra
razon, que por ver defpacio
la Reyna nuefa {enora:

Y aun a vos fuera mijor,
pues por fu vaffalla os toca
quedar a befar {us patas,
que no , altanera, y briofa,
iros a fer muy finchada

de Toro Governadora,
quiza en defervicio fuyo.

Maria. Prefunciones fon muy ‘propias
de ru malicia, d mi efpofo
le ha encargado {u cuftodia
el Marqués, y se¢ a quien debo,
fervir.

Auntona. Pues fi por la cholla
efle magin me paflafle,

Os parece a vos, que Antona
dexdra it a {u Madrina
fin comer pan de la boda?

Maria, Pues como tu::-

Antona. Agradeced,
que 4 mi el faberlo no toca,

y id con Bios, pero cuidado
no feas enganifadora,

Maria. Aunque caftigar pudiera
(el difsimulo me importa)  a4pa
tus difparates , ya veo,
que {on lealtades que aborta
tu pecho, y el defengana
verds 4 muy breves horas;

a Dios. | Vafee
Au-




De Don Jofeph Caitizares.

Keye. Que la robufta cadeng

Antona. El diabto me tienta
por verla tan orgullofa,
agarralla hafta que lleguen
los Reyes.

Fuan. Te has buelto loca,
muger?

Antong. Defde que el Fidalgo
mire , que la habraba 2 {olas,
¥ aquello de Reyna, y Juana
dixo, Bercebtt me toma,

Fuan. Vén 3 cafa,

Antona, Vayafe el, .
que yo, aunque efte defta forma,
al Campo marcho,

J#an. Ay Dios mio,
que tengo una muger hombras

Gila. Pues la fiefta no concluyes?

vintona. Muchifsimo tiempo fobra
para cafada, y fi pierdo
el hacer una famofa
hazafa , llevofe el diabro
toda la opinion de Antona. Vafee

Cham. Andar, ¢lla es un Sargento,

Juan. A reducitla vofotras

~id tras ella,

Gila. Vaya un galgo,
que no sé yo, aunque mas cotra,
que la alcanzara, |

Fuan. Yo tengo
por muger una Leona,

Cham. En hora mala dixeron
cffas voces guerreadoras:

Dents voces, Viva Ifabel, y Fernando,

Salen el Rey, la Reyna de sorto con
benacho , y baftin, y Damas, el C ondg
de Alva, el Margués de Santilla-

na, y Soldados. )

Ifab. 'Foca 3 marcha,
Key. A marcha toca;

y pues al muro ilegamos

de Toro, invi&a Ifabela::=
Ifabe Y pues la verde cautela

del monte que penctramos,

hos trae, Fernando animofo,

2 vilta de Ia Ciudads:-
Reys Que entra Ifabela aclamad.
{40y Decid, que lega mi efpofos

bl

del puente defprendan,
Ifab. Que
la puerta abran,
Cond. y Marg. Effo haré,
Cond. Ha del muro?
Marg. Ha de la almena?
Cond. O tu de piedra gigante,
que al Cielo empinas la frente::<
Marg. O tu, obelifco eminente,
que al globo firves de Atlantes:<
Cond. A tu Rey, y a tu Sehor::-
Marg. A tu Reyna, y i tu Duefio4
Cond?. Rinde el invencible cefio.
Marg. Poftra el antiguo valor.
Cond. I{abel triunfe por &l.
Marg. Guarda a Fernando el decoroq
Sale Dosia Maria, y Soldados en la
muralla. |
Maria. Que es lo que quieren en Tord
ni Fernando, ni I{abel?
Rey. Que rinda 2 nueftra obediencia
{fu puerta el Governador.
Maria. Yo {oy quien goza efle honox
de mi marido en la aufencia,
Ifab. Tu eres, muger valerofa,
la celebrada Sarmiento?
RKeye Tu, cuyo heroico ardimiento -
tiene a la fama embidiofa?
Ifab. No ay de ti bien que no arguyay
pues tu::- '
Maria. No el elogio acabes,
porque no es razon que alabes
2 la que es conraria tuya,
Ifab. Contraria, quando en ol efpera -
ver, que me dés la Ciudad?
Maria. A un pecho todo lealtad
apenas le abre el azero.
Es mi Reyna foberana,
y mi Senor narural,
Alfonfo de Portugal,
y fu efpofa Dofa Juana:
hija es dei Rey Don Enrique,
que d Caftilla hereda ,y es
fu fiel vaffalio el Marguas,
y deuda el que yo me aplique
a ¢l, pues por &l governando,

fubttituyo {u bafton; - |
Y
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6 La Heroica Antona Garcids

y afsi , yo no sé quien fon,
ni If{abela , ni Fernando.
Rey. Barbara , loca, atrevida,
que effe error has pronunciado,
el haver de paz llegado,
antes de vér combatida
efla rebelde Ciudad,
fue porque en la dilacion
mereciefle, en fu perdon,
la gloria de mi piedad.
eroyaque me provoca,
y a la clemencia no falto,
<eniza la bara un affalto:
Toca al arma.

Caxas , y Clarines dentro.
Cond. y Marg. Al arma toca.
AMaria. A todo hace mi valor.
Ifab.Tened; que es efto ? 2 queé afpira

armada toda la ira
contra un femenil error?
Muger , que figues leal
la fe¢ del difunto Rey,
mio es el Cetro por ley
ide derecho natural.
Pues fiendo Entique incapaz
de prole , en ‘tirana accion,
con mentida {uccefsion
perturba Juana la paz.
Y es jufta deuda forzofa,
-que mas efte Reyno quiera,
la hermana que es verdadera,
que no la hija , que es dudofa;
y pues llego a concluir
tu opinion , ya qué ay que hacer?
Maria. Ay, que os trateis de bolver,
porque yo no os he de abrir:
Effa objecion fementida
puefta 2 mi Reyna , es trazada,
de quien la tiene ufurpada
la Corona merecida:
y afsi injurias no la anadas,
que todo lo fufrire;
pero fu honor, le fabré
defender a cuchilladas.
Ifab. En effo tu ardor {e encierra?
Maria, Mi razon tu ley defarma,
Ifizb. Pues prefto veras::-
Dentro Yoces« Arma, arma,

Mariz. Ya el eco repite:
Dentvoces.Guerras
Rey. Perod qué vago clarin
la esfera del ayre rafga?
Marta El Cielo, que aun agraviado
de vueftra injufta demanda,
hace que 2 mi voz los montes
tropas efcupan armadas:
Def{de efta eminente veo
tremolar en la Vanguardia,
de Exercito numerofo
las roxas Quinas,
Rey. Te enganas,
{1 equivecas con las Quinas
los Caftillos, y las Barras;
quantas Tropas fe defcubren
defde efas almenas altas,
en’ mi {alvaguardia vienen.
Maria. Te miente tu confianza;
pues prefto oiras:-
Los Reyes. Que he de oir?
 Caxas , y Clariness

Dent Voces. Arma,guerra, viva Juanae

Cond.Verdad es, {enor , pues ya
contrapuefta , v abanzada
la primer linea, de aquel
Exercito , que en batalla
marcha 4 efte fitio , defpide
de la pube , que levanta
de polvo, en un corcel bruto
vivicntc\, rayo con f{lma,
un uracan, aquien joven
ayrofo oprime la efpalda.

Marg. Blanca iufignia , que en {u dieftra

parece que hace nevada

{end de paz, el {eguro,

defpues de haver a diftancia

echado pie a tiecra, pide.
Rey. Conducidle,, Conde de Alva,

a mi prefencia; y vos id, Vafiel Conds

0 Marqués de Santillana,
a que formado mi grueflo
efpere fobre ordenanza,
la crifis de efte impenfado
accidente.

y efpuelase
Penam, A vueltras plantas,

Caxas, y Clavines,

Vvafiel Marquesg
Sale el Conde de Penamacor ¢on betas,

-‘gﬂ




Dé Daﬂfoﬁ’p/) Canizaress

invi&to Rey de Aragon,
bella Ifabel Caftellana,
de Penamacor ¢l Conde

efta. Rey. Mis brazos le aguardan;

y puesya a la urbanidad
»dexamos hecha la falva,
decid , qué cuereis?
Penam. Alfonfo

el Quiirto, heroico Monarca,
que defde Miranda a Lagos,
y del Mino a Guadiana,
rige el belicofo Imperio

de la antigua Lufitania,

fe defposo, como fabes,
con la hermofa Dofia Juana;
hija del'Rey Don Enrique
¢l Quarro, que ya defcanfa,
para inquietud de la Europa,
para ruina de la Efpana.

Por fu muerte, es heredera
de las Provincias, que enlaza
Andalucia, Caftilla,

y Leon , en quaunto bana

del Mediterraneo undofo,
hafta la efpumofa playa

del Occeano , en {u rayos
efla inextinguible llama,

que en lajoya de los Orbes
ardiente el rubi fe engafta.
Conella , pues, 2 tomar
poflefsion , de herencia tanta,
ha entrado en Caftilla , donde
ya los afeos le aclaman

de tantos leales Pueblos;

afsi, a coronarfe paffa

4 {u Corte de Toledo:

Y aora {obre la marcha,
teniendo acafo noticia

de que 4 las fuertes murallas
de Toro , 0oy has dado vifta,
intentando {ujetarlas,

€on pretextos , que no quiero
controvertir , porque ata

mi voz el jufto refpeto,

de quien’ tan intereflada
~efta en ellos, que es forzofe,
al -refponder , defayrarla,
Solo 1c digo, que Alfonfo

por mi te avila, que "eftrafia
el quele alteres los Reynoss
en que por derccho manda,
afsi de fangre en {fu efpofa
por f{uccefsion continuada,
como por el teftamento

de {u Padre , en que la llama
{u heredera unica hija,

y que como tal, jurada,

la beso el Reyno la mano.
Y afsi, te intima que falgas
al punto de fus Dominios,
dexando defocupadas

a Caftilla,y a Leon,

© ala menor repugnancia,
los valerofos Fidalgos,

que feftivos le acompanan
a fu aclamacion, trocando
las plumas en las celadas,
la {eda en el duro peto,

y en el azero las galas,

el trono en que le coroneny

~haran de las deftrozadas

reliquias de tus Pendones,
tus Efcudos , y tus Lanzas.
A efte efe@to , en efla verde
colina , cuya efmeralda

de la Plaza de Armas fuya
es ruftica empalizada,
mando hacer alto a {us Tropas;
que pueftas {obre la marcha,
efperando del clarin,

quando guerrero {efala,

ya la furiofa embeftida,

o ya la feftiva falva,

O bien repitiendo el viva,

. 0 profiguiendo el abanza,

con igual femblante , folo
tu refolucion aguarda.

Rey. Conde de Penamacor,

aunque a tan propias jatancias
de vueftra Nacion, pudiera
refponder con defpreciarla:

ya que os ha valido el fuero

- de Embaxador , a que aya

acabado de efcucharos,
es jufto tambien que os valga
para quelleveis refpuchta;



$ T2 Hevoica Antong Gavcid:

y afsi, en mas breves palabras,
decid & Alfonfo, que dexe
el litigio de efta caula

al juicio de fus Letrados:
que a mi como Rey me bafta,
que haciendo de mi derecho
tribunal efta campaha,
‘traygo cn treinta mil teftigos
mi razon tan affentada,

que aun lo que pofiee , pierda
quien pretenda difputarla.

Ifabs Y de camino tambien
decid de mi parte 4 Juana,
que (i quiere hacer , que al mundo
confte la prueba mas clara,
de i qual de las dos fa fangre
de Juan el Segundo efmalra,

mi heroico Padre , y de Enrique
mi hermano , que ya defcanfa;
no defde la quietud muda

del Palacio,como Dama,

la difpute , fino es que
Amazona Lufitana

{alga 3 campafa, queen ella
decidiremos la caufa,

Maria. En fu aufencia ay, i a muget
retais, muger , que vizarra
acete tn defafio.

Penam. No en vano (ois vos , gallarda
Sarmiento ,iquien A mis triunfos
los lucimientos efmalta.

Maria. Ya {abeis quanto mi afecto
interefla en vueftra fama.

Penam. Pues atento 4 las refpueftas
de los dos , haciendo de ambas,
en confequencia forzofa,
la diftincion cortefana
que debo ;2 vos, el fombrero

Quitaf? el fambreros
en la mano , aquella falva
os hace mi rendimiento,
que 2 una Princefa tan alta
debe un hombre como yo;
y 4 vos, defnuda la efpada, Sarals
la queala lid osprovoca:  (efpada.
A vos , porque puefta en guardia,
{epais, que armas Portuguefas
aun temen afuftar Damas;

y a vos, para que mandeis,
como yo , tocar al arma: -
toca el arma. vafe.
Tocan dentro Caxase

Rey. Al arma toca.

Mar.Dadme un cavallo, Quitafe delMura
que ofada mi colera , no hade ver
lidiar , {in lidiare

- Ifab. Abanza,

{fefor, que yo a focorreros
mantendre la retaguardia,
Dent. voc:s. Arma, arma, guerta, guertay
Otros. Fernando Quinto de Efpana,
y Ifabel vivan.
Dafe la batalla (aliendo por una puerfas
y entrande por otras’ -
Otro. Alfonfo
viva, y nueftra Reyna Juana.
Reys Ya fe mezclan ambos grue({bSqf
Ifab. Ya fe dan la primer carga
ambas lineass
Rey. Ea, Efpafioles, ’
muera , muera effa arrogancia; - -
nueftro es el dia. '
Ifab. Soldados, - -
Dios defiende nueftra caufa.  vanfes
Dent. voces. Guerra , guerra.
Sale Antona con una trancde
Antona. A bello tiempo,
ya ordida lla zalagarda,
llego, .y en la chamofquina
tengo de entrarme de patas;
pues va que efpada no pude
tomar , por lo que tronara,
aunque le pefe a la puerta,
aca me traxe f{u tranca.
Dentrs oces. Caltilla vivae
Otres. Arma , guerra.
Sale el Conde de Penamacivg
@Penam. Amigos , ya fe declara -»
por nofotros la fortuna,
pues deshechas las Corazas
enemigas , :la victoria
~ya es de Alfonfo.
Antona. Miente el mandrias
que mientras Antona vivey
no efta Caftilla poftrada.

Penam, Divina muger , quicn eLes? «

hstd
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hermofifsima villana!
vint. Quien del Rey Fernando el Quinto
mijorar pienfa la caufa,
lidia {ebofo, que tengo
de defpachurrarte el alma.
" Sale Dona Maria,
Maria. COmo quando empiezas , Conde,
a vencer, afsi fe para
tu valor, dando al contrario
tu pereza otra ventaja?
dAntona, Y como ella la madrina,
que en otros bodijos anda,
por los Portuguefes lidia?
Maria. Como es hora de que falga
a luz la verdad , de quien
obra mejor. Zntona. Pues batalla,
Penam.Senora , tén : no la ofendas.
Maria. Que es efto ? pues tu la amparas?
Conde, es piedad , 0 es afecto?
Penam. Compafsion es.
Maria. Pues aparta.
Antona. Llega , y verds fi te pego.
Penam. Teén , ruftica, la amenaza.
Antona.Dos contra uno? mas no importa,
que dos fomos yo, y mi eftaca.
@entr.voces. Caltellanos , que la Reyna
peligra. Mar. Qué oygo ! effas vagas
voces mi coraje impelen _
Vafe.

~ alograr mayor hazana.
Antong.Antes que la logres tu::-
Penam.Divina hermofura , aguarda.
Anton Te ir¢ yo a dar pan de perro. vafs
Penam. Fuele burlando mis anfias:

Ay amor! mas qué me paro?

antes que todo es mi fama,  Vafe.

Salen elRey , el Conde , y el Marqués.

Key. Seguidme , pues poco importa

ver la fuerte mejorada

al choque, fino parece

Ifabel. Cond. Abanza.
Mdfj. Abanza.

vanfe los trese
Sale

4 Reyna retirandofe de Don Bafo,
9 Soldados. ,
Baft. Seora , no afsi al peligro
Os precipiteis vizarra,
quando adver{a la fortuna
{e os opone. Ifzb.Y aun no bafta,
para que poftre mi orgullo,

Sale Maria.Que es efto? tened las armas,
no advertis que es la Princefa?
y a perfonas tan fagradas,
una accion es no feguirlasy
y otra accion es venerarlas:
Dadme, {enora, la mano,
y en nombre de Dona Juana
mi Reyna, el azero.
Ifab. A vos ? Maria. A mis
Ifab. Traydora vaffalla,
~quiente da contra tu Reyna
tanta ofadia ? Maria. Las varias
mudanzas de la fortuna.
If4b. En reales pechos mo mandan;
y afsi, mejor es que muera
Reyna, lidiando en campana,
que no vaffalla rendida.
Sale Anton.Que esde mi Reyna, cana.lla?
pero aqui efta , morid todos. Embiftes
Baft. Rayos {u furor defata.
Maria. Tén, Antona. Entranfe con’
Antona. Qué es tener? (los Soldadsse
Ifab. Angel , que en forma Aldeana
me favoreces, quien eres?
Antona. Aora lo vera , muefama,
que pues los diabros machuco,
ell Angel foy de {u guarda.
Entratras ellose
Portuge1. Muerto {oy.
Portug.2. No ay quien refifta
{fu furor.
Dent.voces, Vitoria, Efpana.
Salen el Rey ,y el Marqueés.
Rey. De que firve la victoria,
{i aun no:- pero albricias, almas
Divina Ifabel? Ifab. Senor?
Rey. Prifionera no os llevaban?
Ifab. S1; pero aquel rayo vivo,
aquella flecha animada,
aquella tofca Belona,
aquella ruftica Palas,
que entre aquellos batallones,
con tan defiguales armas,
lidia, me ha dado la vida.
Rey. Heroica muger! Marg.Gallardas
Sale Antona con dos Vanderas con Armas:
de Portugal.
Antenas Ya cfto es hecho , Reyes mios,
b aqut

A
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aqui les dexo a fus patas
en eflas rotas Vanderas,
de Antona -la Caftellana—
las propias fefias: y a Dios,
que tengo que hacer en cafae
Rey. Vizarra muger , elpera.
Ifab. No quieres que te d¢ gracias
de mi libertad?
'Antona. Senora,
quien firve a{fu Rey, fe paga
2 si mifmo, con hacer
1o que es deuda en fangre honradas
Cien Portugefes he muerto,
los demas huyen que rabian;
yo tengo que raftrillar,
que {oy de oy recien cafada,
y {i acafo mi marido
viene, y la cena le falta,
dara , con mucha razon,
2 llos diabros la batallas
y afsi, befandoos las manos,
con que reverencia os haga,
quedad con Dios , y eftad ciertos,
que mientras Antona aya
en Caftilla, no ha de aver
otros Reyes en Efpana,
que vos, y vos; o fobre eflo,
avra porrazo que cayga. Yafe.
Rey. Se ha vifto muger igual!
Ifab. Haced que la figan , hafta
faber donde vive, a fin
de premiar tan noble hazana,
como la de oy,
Sale el Conde de Alva.
Cond. Ya deshecho
el enemigo, la efpalda
bolvio , cobarde. Rey.Sigamos
{u alcance, Entrandofe todose
Todos. Vitoria Efpana,
Salen Bartholo , y Chamorro con luz.
Bart. Con que a Gila avedes dicho
vuefo amor? Cham. Por comparanzas:
y ayer cerniendo unas granzas,
lla declare mi capricho;
ademas, que fue al Molino,
y vo tras ella antiyer,
y acabado de moler
llegue a cargarla el pollino;

y quando el coftal lle pongo,
no sé¢ por do refollo,
y Gililla, que lo oyo,
dixo : Papate efle hongo;
yo , como lla vi burlar,
las manos la asi, y befelas,
y arufomelas, y arufefelas,
y tornomelas a arunar.
Tirome una coz defpues,
pronoftico de una potra,
y yo tirandole otra,
jugamos ambos de pies;
y durando el retozar,
bolviome dos, y aparéfelas;
y tiromelas, y tirélelas,
y bolviomelas a tirar,
Bart. No han malas coces tirado
~ llas gentes, que en efle egido
a porrazos fe han molido. -
Sale Antona. Alto, Bartholo, al Ganado;
y mi Juan ? Cham.Ha ido al pradillo,
y en &l los cardos arranca.
Antona. Pues quitame alla effa tranca;
y alcanzame aquel raftrillo:
y Gila?
Dale la tranca i Bartholo .y Chamorro 4
diunrafrillo, y lino ,y fale Gila
hilando. |
Gila. Aqui Gila efta,
que ha eftado fola, efperando,
teda una mazorca hilando.
Cham. Gila del diabro , Gila:
pellizcola? Bart.Y fi es que us ven?
Cham. Diran que es mi endiigamiento
rebueno de cafamiento.
Antona. Que vos recojais es bien
los dos, que eis de madrugar
para ir al campo manana,
que las dos, aunque fin gana,
a Juan hemos de efperar.
Cham. Vamos , pues; ay qué miradal
ell alma llevo atordida. Vanfee
Gila. Ay Antona de mi vida!
de miedo he eftado eftrojada
con llas cofas de oy. ‘
Sientafi Antonaenuna filletad vaftrillary
y Gilaen el fuclo al lado 4 bilar,
Antona, Callemos,

Gila,
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. Gila, y alto i trabajar:

dime, no fabes cantar?
Gila. Si, qué quieres? Ant.Que cantemos,

que afsi el fuefio fe amilana.
Gila. E{compieza 3 vér i figo.
dAntana. Tofo, y Dios vaya conmigo.
Canta. Raftrillabalo la Aldeana,

0 qué bien que lo raftrillaba.

Sale Penam.En la batalla perdido,

de mi gente abandonado,

la noche aviendo cerrado,

pequena luz , norte ha f(ido,

que a efta ruftica Alqueria

me conduce ; y fegun creo,

de efte portal : mas que veo!

es {ueno, O es fantasia?

No es aquefta la Amazona

villana, que peleo

con tal brio, que excedio

las hazanas de Belona?

pues como tan f{offegada

{e efta en {u quietud? 4nt.Quien es?
Penam. Un Capitan Portugucs,

que de la fortuna ayrada,

que oy el triunfo le quito,

viene huyendo a vueftra Aldea.
Antona. Quien contra razon pelea,

que vidoria configuio?
Penam. A vos vengo , o foberana

Deidad, a vencermi pena.

Antona. Vengais muy enhorabuena.
Canta Antona.Raftrillabalo la Aldeana,
0 que bien que lo raftrillaba.
Penam. Pues yo el mas dichofo he fido,
quando amante, 4ntona.Fidalgon,

en eflo de amor, chiton,
y ved que tengo marido.
Penam, Marido?
Antona. Eta voz os cierta
quanto ibais a difvarrar.
Penam. Pues en queé tengo de hablar?
Antona.Cuerpo de Chrifto, no ay guerra?
decid , con lo que os pafso,
que hara Portugal ? Penam. No se.
sAntona. No {abe , pues , 2 la fe,
que hara lo que juzzo yo,
befar 12 mano a Ifabel,
y a Fernando , en nombre el Quintos

| 8 §

Penam. A Ifabél? Anz.Como os lo pinto;
y fino, ay del mundo , ydel,
pues {i Antona es de efte vando,
con todos ha de acabar,
y por vos he de empezat.
Levantafe Antona.
Penam. Reyne Ifabel, y Fernandos
{offegaos , que yo no quicro
mas , que lo que vos quereis. _
Ant.Portugués,no me enganeis.Sicnta/ee
Penam. Afsi obligaros efpero;
que {1 os amo, de efte modo,
quando vueftro gufto figo,
no tendre por enemigo
al vueftro: Ya yo foy todo
~ de la opinion Caftellana,
Ant. Reyne Ifabél. Penam.Soy contentos
Antona. Pues con effo va de cuentos
Cant.Anton.Raftrillabalo la Aldeana,Xce
Penam. Ay ruftica mas preciofal
Antona. Y como os llamais, fenor?
Penam. Conde de Penamacor.
Antona. Vos fois Conde ? huerte cofas
Penam. Penamacor {oy, en fin,
que mi efcafa {uerte ordena,
que empiece mi eftado en pena,
Y que tenga en cor fu fin;
porque con efte blafon
{fea , en tan confufo avifino,
pena me cor , que es lo milmoy
que pename el ‘corazon.
Antona. Y diga, fenor penado,
la mano no befara
a Ifabél ? Penam. Si es que meda
audiencia, 4 f{us pies poftrado
Hinca la rodilla el Conde ,y tomailals
mano , y ella [ levanta.
alsi {u mano befara;
pues por vos no lo refifto.
Anton. Qué es lo que hace? vive Chriftoy
que le raftrille lla cara.
Penam. Pues ya mereci tocar
tu mano, ya he de befarla.
Antona. Digo , no quiere dexarla?
pues yo fe la hare folrar,
Penam., Ay infelicede mi!  Apretale Is

muger , que me la deshacese (m4noe
Antone Alsi {uelo yo hacer pacess
B2

Sale
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Sale alpano ¥nan de Monroy , y Jos ve
dadas las manose
Fuan. Antona? pero que vi!
Gila. Tu marido. Antona.Suerte dural
mas yo lo remediare:
Acabe , pues, digame
mi buena, 0 mala ventura,
pues es Portugues Gitano,
que {abe la ignorancia.
Penam. Albricias , eftrella mia,
que ya no me huye la mano.
Fuan. Otra cofa prefumi.
Penam. Dichas la eftrella pregonas
Sale Fuan de Monroy.
Fuan. Qué es efto? pues vos Antona
alargais la mano afsi!
JAntona. Por qué no?
Gils. Aqui ay una ruina,
Fuan. Quien es efte Cavallero
Portugues , que de hechicero
a la habilidad fe incrina,
y por la mano te efta
coficofas expricando?
Antonas. Aqui te eftaba efperando
canfada de efperar ya,
quando efte Fidalgo entro,
que en la batalla perdido
de cafa fe ha guarecido:
a converfar fe llego,
y diciendo que entendia
de rayas, y de fenales,
le moftreé yo tales quales
las que en la mano tenia:
entrafte en efta ocafion,
y {i eres efcrupulofo,
para marido zclofo
tengo mala condicion;
y aunque te caufe fariga,
no has de verte f{atisfecho,

que lo que yo hago es bien hecho,

y {obra que yo lo diga.
Fuan. Quien dice,’ Antona, que no?
que fatisfaccion alcanza
a mas, que'da mi confianza?
Piwam. Con otra caufa la dio:
ella, al paffo 'que valiente,
es difcreta. Cond.Por aqui
le bufcad, Penam. Que infelice fuil

Cond.Tome los paffos la gente,Vox dent:
que dicen en efta cafa
el General Portugues
entro. Penam. Ay de mi!
Fuan, y Antona. Que es aquefto?
Penam. Aquefto fin duda es,
que viendo los Caftellanos,
que de la fuga el tropel
libro algunos prifioneros,
vienen con orden del Rey
a prenderlos. Fuan. Pues, y 2 eflo,
que es lo que avemos de hacer?
Antona.Qué hemos de hacer ? quando un
aunque enemigo fe ve, (hombre,
toma afylo en nueftra cafa,
librarle : entra th con él
en efle corral, por donde
elcalando fu pared
pueda efcapar. Fuan.Y los que entran,
no nos feguiran ? Antona. Yo hare,
~que defte portal no pafien.
Penam. Mi vida , hercica muger,
es tuya; y pues que me libro,
a Toro ampararme iré
de mi deshecha fortuna.
Fuan. Venid , {enor , y creed,
que un Caftellano en libraros,
no hace poco en buena fe.  vanfes
Cond. Abierta la puerta efta,
Salen el Conde de Alva , y Soldados.
Antonas Que es efto ? pues que quereis
en mi cafa? Cond. Donde oculto
efta un Cavallero, que
no ha un hora que ha entrado en ella?
pero que pregunto? ved
toda la cafa. Antona. Miradla,
que no lo refiftire,
como a cfte puefto, que yo
Ponefe a la puerta por donde entrd
Chamorio.
defiendo, no me toqueis.
Cond. Tened , no mireis ya nada,
que pues, © por interes,
o - por miedo, efta Aldeana
refilte effe quarto, en el
efta el General. Antona. Y digo,
que le quiere fu merced?
pues yo, fi, yo::-

Conds
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Cond. En lo turbado
di {u malicia a entender.
vintona. Mirad que es un buen pobrete,
y que no ha fabido hacer -
cofa mala el en {u vida.
Cond. Villana , pues contra el Rey
te opones? Anton.Ya avra efcapado, ap.
aora bicn puedo ceder:
Contra el Rey yo ? Sefiot mio,
Juanto quifiereis , haced.
Los dos. Entremos.
sntona. Aunque el Paltor
es un hombre muy de bien,
por eflo le llamamos
Cavallero. Cham, San Andrées,
San Agapito, San Lefmes,
y el Santo Zorobabel
me favorezcan. Cond. Que es cfto?
Svldad.1. Senor , enel quarto entré,
y i no es efte villano,
que eftaba a mas no poder
durmicndo, no hallé otra cofa.
Cond. Tu me has burlado , muger.
Antona. Yo no foy muger de burlas:
no es un Cavallero a quien
bufcais? Cond. Si. Ant.Pues efle mozo
es un Paftor. Cham. Que yo efte
de efta fuerte! 4nton. A quien le llaman
en todo el Lugar, por fer
mal mandado, y perezofo,
el Cavallero Gines.
Cond. Bufco 4 un General , villana,
y me da tu ruftiquéz
un Paftor? Antona. Aun eflo tiene,
que fegun fus manas, es
general en todas cofas,
pero no las quiere hacer.
Cond. Perdimos el tiempo, amigos,
venid 4 reconocer :
~del Lugar todas las cafas.  Entranfes
Antona. Bravamente le efcape.
C/?am. Y yo, que hago aqui en camifa?
Gtla. Acorrucate otra vez.
Antona. Aunque por la lealtad mia
darle la libertad , fue
mal hecho, ya fe valio
de mi; yo fabré defpues
en campana aprifionarle,

| I3
i en mi cafa le libre:
y cuidado con Antona,
que por mucho, que la
por {u Patria executar,
aun queda mucho que hacer.

veis

JORNADA SEGUN DA.

Salen por uns parte el Conde deP 2namacor
con u1 Pendon con las Armas dePortugal,
Dona Miria Sarmiento , Don Biafto , y
Soldados 5y por la otra Fuan Monroy,Cha-

morro, Bartholo, y otros Labradores,

todos con armas.

Soldados 1.2, Alfonfo de Porwgal,

y Juana fu efpofa reynen,
Labrad.1.2.No reynen, {ino ¢s Fernando,

¢ Ifabel. Muaria. Ruftica Plebe,

qué haceis ? Fuan., Morir en defenfa

de lla jofticia, y fus leyes;

y no {e ha de profeguir

la aclamacion , que pretenden

hacer de Alfonfo los Nobles,

fin que , dandonos la mucrte,

con los Plebeyos acaben.
Penam, Prefto en purpura caliente

vera ancgidas las calles

Toro, fi a effo {e refuelve.
Maria, Barbaros, que f{in difcurfo,

en defordenad.:s hueftes,

fiendo defvocado vulgo,

no ay perfualion que os enfrenes

que ruoftica ceguedad

con defcaminocs os mueve,

a defpenaros injuftos,

y 4 deftrozaros crueles?

Entendeis lo que aplaudis? s

conoceis lo que os conviene?

que derechos eftudiafteis?

que efcuela os dio pareceres?

Juzgais, que al fupremo Libro

del derecho de los Reyes,

los furcos del tofco arado

fon clavfulas fuficientes?

Sabeis quien es Don Alfonfo?

la jufta accion que le impele?

el valor de fus vaffallos?

los Heroes de quien defciende?
Pues
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Pues fabed que Dona juana,

a quien juro dignamente

Princefa Efpana, es fu efpofa;

por hija fuya la tiene

Enrique el Quarto, jurada

por los mefmos que la venden:

Si a las Portuguefas Quinas,

con que el Cielo favorece

a aquel Reyno, pues baxaron

de f{us esferas lucientes,

los Leones, y Catftillos

{e juntan, que Imperio puede
contraftarnos? que Nacion

ha de aver que no nos tiemble?
Abrid los ojos, amigos,

no injufta pafsion os ciegue:

abrid los ojos, amigos, buelvo a decir,
Alfonfo, y Juana dominen;
y-ya que los hados quicren,
que Juan de Ulloa mi efpofo
aya rendido a la muerte

{u leal orgullo, el confuelo
a mi vanidad le quede,

de que aun de la lealtad f{uya
duren en mi las efpecies,

y de que fea el gran Conde
de Penamacor quien viene

a fucceder en {u cargo.

£ enam. No digais que a {uccederle,

ni que quien viene a rogar,
a mandar, ©amigos , entre.
Yo un inftrumento {oy folo,
por quien Alfonfo os concede
univerfal privilegio,

en que por diez ahos quiere
haceros francos, y libres,

fin que los de Toro pechen,
como hizo ya con Zamora,
que fe le rindio obediente.
Cabeza de efta Provincia
hace 4 efta Ciudad . y ofrece
de cada diez de vofotros,

al que le toque la fuerte,
armarle de Cavallero

fijo de algo, feaquien fuere;
efto es, p-rque conozcais,
antes que -[l-gucis a verle,
fu amor ; {u magnificencia:

que como ¢l en Toro enttre,

ni avra merced que no os haga,

ni conveniencia que os niegue:

Que decis de Alfonfo,y Juana,

Caftellanos?
Maria. Ya queé tienen

que decir , {in tantas honras

anticipadas, merecen

que reynen Juana , y Alfonfo.
Fuan, Effo no , los Portuguefes

mueran.Penam.Muera quien fe opone

a la razon torpemente.
Lzbrad.1.2. Fernando , y Ifabel vivan.
Portug.1.2. Juana ,y D, Alfonfo reynen,
Sale Antona con otro Pendon con las Ar-

mas de Caftilla , y Gslas

Antona. Quien ha de reynar , cobatdes,

barbara canalla, aleve,

que entorbiando llos honotes

acucias llos intereffes?

Que endiabrada fantafia

vos pinta alhaguchamente

llas lexanas apariencias

de effos mentirofos bienes?

Cuidais , que el que es enemigo,

y que a fujetarvos viene,

es carino el que lle guia,

para que tan francamente,

folo por hacervos libres

afane , gafte, y pelee?

En Ifabél, y Fernando

teneis pnaturales Reyes,

que con la paz vos maatengan,

yque en lla guerra us defienden:

Ya eftan experimentados,

bcnignos , manfos , prudentes;

Pues como bufcais en otros,

llo que hallais naturalmente

en llos que ha elegido el Cielo,

como ¢l faibe que conviene? —

Ay de vofotros, fi acafo

dexais torticeramente

el bien que efta aﬂ'egurado,
f

porel que en duda us prometen:
Contrarvos quiero aquel cuento,
que ya cuido que fabedes
del Can ca al.agua li go,
con lla prefa que hurto alegre;

y
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y reparando all paffar,
que ell efpejo tranfparente
dell arroyo lle ofrecia
en lla fugitiva efpecie
de lla fombra , otro pedazo
mayor, que el que afido tiene,
enganado , y cudiciofo
abrio, por trocar llas fuertes,
lla boca , para agarrar
ell otro; pero pardieces,
que ell pedazo que foltd
llevado de lla corriente,
{fin ambos a dos lle dexa,
que eflo, y mucho mas merece,
quien por la fombra defprecia
lla realidad que poflee:
Yo no me meto en derechos,
que llos Letragos entienden,
folo s¢ que efte Rey tengo,
y que debo defenderle;
y vos, Mari-bachillera,
quien en difcorrir vos mete,
mas que en planir vueftro efpofo,
fies que ya no ay otro en cierne?
Que quien a {fu Rey lle falta,
no es mucho que facilmente
trueque llas tocas en cintas,
y €l mongil en arrambeles;
y vos, Portugues finchado,
que venis a eftos pobretes
a engafarlos , como 4 nifios,
con diges , y con prefentes,
fi aun vive Antona Garcia,
como llograr fe vos puede,
que otra que I{abél , en Toro
{fe aclame, ni fe fefteje?
Efte es {fu Pendon, aqueftas
fus Armas, que folo deben,
por los que fueren leales,
aplaudirfe , y defenderfc.
‘Maria. COmo, ruftica groffera,
tienes tal refolucion?
{uelta , {uelta effe Pendon.
Terciando el Pendon como pica.

Ant.Haceos,Sarmiento, ancia hucray

{i no quereis que os efpete:
ved llo que us efta mejor.

No afsi , fenota , os inquiete
el error de effa villana,
Maria. Segunda vez eftorvais
que la mate ? no aclamais,
amigos , 4 Alfonfo, y Juana?
Portuge1.2. Vivan, pues ya la Ciudad
por fus Reyes los recibe.
Antona, I{abela {olo vive,
y Fernando. Fuan. La lealtad
nucftra , eflo folo pregona.
Penam. A ellos, pues , Cavalleross vafe.
Antona. Animo , mis compaferos,
que aqui teneis vuefla Antona;
y pues el Pendon codicia
vueffa loca (inrazon,
con lla vara del Pendon
us tengo de hacer jofticia.

Quita el affa del Pendon ,yda tras ellos,
9 losentra retirando , ella, Fuan de Mon-
10y , Bartholo,y Labradores |y [ que~
da Cbamarra , y fe entra Gilas

Fuan. Aqui tienes quien focorra
Ja razon que fe ventila,
Gila. A ellos, Antona , que Gila
tambien fe ha buelto machorras
Cham. El diabro {e le revifte,
a golpes llos defpedaza,
ni un novillo hace mas praza
por donde quiera que embifte;
mas ay Dios ; que llos Soldados,
como en guerra fabidores,
deftrozan llos Labradores,
que ya eftan defordenados,
Dent, Antona.Que haceis,amigos? bolvez,
por que¢ me defamparais?
no huvyais, cobardes. Cham.No huyais
defpacio, f{i nos correz;
tan bien lles vi con el ajo,
que el demonio ha rebolvido?
Dentro uno. A huir, que nos han vencidoe
Cham. Aqui llegd mi trabajo:
ay mifero Labrador,
fi me cogen eltos fieros
trogolditas Cavalleros!
Sale Antona con el afta del Pendon que-
brada , y Dona Maria con una
piftola en la mano.

Penam.Si ella mucre, ay de miamor! ape  Marias No ruftica, tu furor,

te
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te empene a fer mi homicida
roto efle inftrumento acafo,
0 advierte , que folo un paffo
ha de coftarte la vida.
Cham. Lla mortecina hacer quiero,
a ver efto en llo que para.
vsntona. Que te detienes , difpara,
que a roftro firme te efpero;
mas {1 la bala me yerra,
bien te puedes prevenir,
porque te tengo de undir
(icte eftados en lla tierra.
Maria. Aun viendo tanta ventaja,
lidiar tu ardor determina?
Antona. No pucdo yo {er gallina.
Maria, Yala paciencia fe ultraja,
y yano esdefayre aqui
la defigualdad que advierte,
quien folicica {u muerte.
Difpara , yno di lumbre ,y vale a dar
Auiona , y fale el Conde Pena-
- Macor.
Antona. No te dio lumbre, ay de ti,
que mueres defpachurrada.
Penam. Villana , tén el accion,
no adviertes, que no es razon,
a quien efta defarmada,
dir la muerte?
ayrada eftrella!
Antona. Dice bien , effo le valga;
y mire lla Mari-hidalga
quien obra mijor, yo, u ella:
ella del fuego valida
me quifo dar cruda muerte,
y trocandofe la {uerte
la doy de valde lla vidaj
y es, que me queda efperanza
de darle muerte mijor,
{in que fe tizne el valor
al humo de lla venganza.
Penam. No obftante (ay ruftica bellal)
mi prifionera fereis.
Maria. Defpues que la protegeis,
Conde, quereis ofendella?
Pewam. Conocido {u valor,
al vando contrario cifio.
Aaria. Con demafiado carino
la vais cobrando temor,

Cham. Si ella efcapa , yo a fu lado

efcurro como una bola.
Penam. Yo foy de efta opinion fola;

ay de mi amante cuidado,

{i mi intencion no configo!
Maria. Pues otro es mi parecer,

que yo no tengo de hacer

aprecio de effe enemigo;

qué batallon invencible

fe os opone frente a frente,

fino una muger valiente?
Penam.Ay adorado impofsiblel  aps
Maria. Y valerofa muger,

que falta puede hacer oy,

en plaza donde yo eftoy,

ni fuera, en que ha de ofender.

Vete, villana, f{egura,

de que 3 tu esfuerzo no ha avido

quien en Toro aya temido,

fino es folo a tu hermofura;

y afsi, diftantes tus ojos,

remoto el peligro efta.
Antona, Ya me voy 5 pero quiza

para llograr llos defpojos,

que menos no aveis echado.
Mar.Puesqué es lo que tu has vencido?
Antona, Aunque el Puebro aya perdido,

cierta alhaja que he ganado,

que ella declare confio

el valor que ofada mueftro,

pues el que era triunfo vueftro

gan¢ por deflpojo mio;

y es verdad, pues {i fe advierte,

aunque no lo han reparado,

fu Pendon les he quitado,

al Alferez di la muertes

Imaginad de qué modo

lla enigma cos pinto es,

pues de Fernando a los pies

de vueflas armas el todo

llevo, en tanto que otro dia

pinta otro numero el dado,

y en el iaterin, cuidado,

que aun vive Antona Garcia.  Vafcs
Cham. Vive, y vive con Chamorro,

que llo mifmo os pintipara. Vafee
Penam, Oye , efpera, muger rara.
Mariay Que haceis?

Penants
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Penam. Siel juicio recorro,
temo que el Pendon fe lleve
nueftro,

Maria. No en tanto defcuide
pienfo yo 5 pero fi ha fido,
antes darle gracias debe
Toro por tan jufta acciomd

Penam, Por que?

Maria. Porque en effo mueftra,
que para la lealtad nueftra
{obraba la aclamacion;

y fiel Pendon fe ha llevado,

no es trofeo el que ha adquiridoy
{ino por vér que admitido

{u ducno , le era efculado
aquella formalidad;

y af:f de Fernando fea,

para que las armas vea

con que fe honra efta Ciudad,

Penam. La dilcrecion foberana
vueftra lo difcurre afsi.

Maria. Conde , lifonjas a mi?
debe de fer Aldeana,

Caxa , y Clarin dentro.

Penam, Pero qué ruido Marcial
la region puebla vacia
del viento? Sale Don Bafios

Bafro. Aora una efpia,
que es afeéta a Porerugal,
avifa, que el Rey Fernando
viene a acamparfe a effla vega,
que el Duero efpumofo riega,
y {e defcubren marchando
las Tropas de {u Vanguardia,

Maria. Ea, vizarra ofadia,
fi en la vega aloja oy dia,
aunque de Xerxes la guardia
le afsifta, valiente Conde,
he de hacerle prifioneros

Penam. Como?

Maria. Declararos quiero
el como , el quando, y el dondg
pero me aveis de fiar
la empreffa 3 mi.

Penam. Toda es vueftra.

Maria. Pues de Romano Maeftros
antiguamente labrar ;
f¢ dexo effa peia bruta,

que hafta la vega camina,

y en ella.ruftica mina,

que empieza encallada grita,

hace adorno a4 la muralla

encubriendo {u invencion

el cubo de un torreon,

en que un caracol {e hallay

que por {u oculto cimientg

llega en proporcion igual

al apofento, en el qual

teneis vueftro alojamientog

y fientrando yo por él,

exando atras mis cautelas,

a Guardias ,y 4 Centinelas,

2 la Tienda de Ifabel,

o Fernando llegar puedo,

acompanada de vos

Don Bafco: a uno de losdos

podre prender , fin el miedo

de fer ¢n el Campo hallados,

pues cn la mina embebidog

aun no ferémos fentidos,

quando eftemos fepultados

en el centro, 4 quien disfraza

la maleza que le cierra;

y pues entiempo de guerra

no es bien que quede la Plaza

fin Cabo, y fin General,

vos, Conde , no ay que arguir,

de ella no aveis de falir,
Pena.Y miesfuerzo en trance igualy

permitira que fe cuente,

que 2 muger tal accion fia?
Mar. Aunque tan hermofa oy dia

no pueda fer , taa valientey

quiero yer fi me hizo el Cielo,

como quien tanto os defvela,
Penam.O, loque hace fu cautela apyq

por declarar {u defvelo!

Donde ecftais vos , no ay belleza,

ni ay brio, que fombra obfcura

no aprenda en yueftra hermofuras
Maria. Pues {i os debe mi fineza,

Conde, alguna eftimacion;

no impidais .a mi defeo .

la gloria de efte trofeo.
Penam.,Vueftra es, fenora, 1a accion.
ddarige Pues Don Bafco , prevenidos
3% - cien~

—_—
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ciento y cincuenta Soldados
tened, los mas esforzados.
Bafce. De tn valor influidos,
no ay quetemer en la tierra,
Pename. Todos a vueftra orden vamos.
Moayia. Pues i la emprefla logramos,
mas que el eco diga:
$oldados. Guerra, guerra, guerra. banfe.

Al fin de Caxas , y de Clavines fe deftu-

brin en una Tienda de Campana el Rey 5 y

la Reyna Dona Ifabel,yDamas,el Marques

de Santillana , el Conde de Alva,

- -y Soldados.

Rey. Valerofos
hijos de Marte vizarros,
reprimid el fuerte orgullos
y pues a viftas llegamos
de Toro fegunda vez,
vitoriofos del contrario:
para lograr nueva emprefla
defcanfad , y el celebrado
feltinal
acredite, Caftellanos,
de que el prudente valor
{c hade aprefurar defpacio:

Ya Zamora fe rindio,

y aun efcapo de fus manos
Alfonfo por alta dicha,
que 4 no fer por efte acafo,
oy {c huvieran fenecido

Jas competencias de entramboss
A Pedro de Mazariegos,

que por la Puente dio paflo
a mis Tropas, y al valiente
Juan de Valdés , mi vaflallo,
debo eflte nuevo blafon,
que confio ha de fer faufto
vaticinio , de que Toro

ha de ver tambien poftrado
{u tenaz rebelde orgullo.

Ifab. Ya , Catholico Fernando,
nueftro el triunfo huviera fido,
3 no aver artes llamado'
Zamora i nueftra‘atencion.

Oent. Ant . No ayque ponerme embarazos,
gu~ 2 Ry, y @ Reynr-he de habrar.

Rey. Que es eflo? Cond.Que los Soldados

e * S

de tu guardia, a una reflvelta
villana impiden el paflo.

Ifab. Dexadla llegar.

Sale Antona. Pardieces,
que quieran , O N0 ME Zampo,
que llos Reyes nunca tienen
para leales vaffallos
cerradas llas puertas: aora
pido llas patas a entrambos,

y me huelgo que eftén buenos.

Ifab. Queé es efto,que eftoy mirando!
No eres tu la Labradora,

a cuyo esfuerzo, en el Campo
deb1 libertad , y vida,

el dia que del contrario

me mire ya prifionera?

Antona, Lla mifma : braves porrazos
me llevaron llos {ibofos,
porque eftaba dada al diabro
con {u prifion; no es verdad?

Rey. Pues por que a {ervicio tanto
aun te negafte a las gracias?

Antona. Deben de eftar trafcordados:
no lles dixe , que mi Juan
andaria pefcudando
por {u novia, y fin cenar?
ademds , que gran millagro
fue llo que tanto encarecen.

Rey. Entrarfe por los armados
Efquadrones , no fue hazana?

Antona, Qué mal conoce, muefamo,
a Antona ! pues enojada,

y con lla tranca en lla mano,

el quedar ninguno vivo

ha filo mayor efpanto;

pues poco menos aora,

mas no tan afortunado

fue llo de Toro. Rep.Que hafido?

Antona. De enojo vengo que rabio:

algunos del Regimicato,

y Nobreza , {obornados

de promeffas, que de viento
hincheu altaneros calcos,
falicron con mucha bulla,
y gran gala muy ufanos

a aclamar al Portugues,
laman lofe {us vaflallos;

y lla Sarmieato, lla viuda

del
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del Governador paflado

( mal fuego de Dios lla tuefte )
mos hizo un {ermon muy llarge
fobre efto; (que tambien tiene
{u Prendicador el Diabro)

mas como llos Labradores
leyes no hemos eftudiado,

no tenemos por mas Rey,
que aquel que una vez juramos,
y pues que Dios mos le dio,
lle bendiga el Padre Santo:

Y afsi, yo que eftabz ya
avichornada del caufo,
facando vueffo Pendon,

y tepitiendo Fernando,

hice de”fu vara lanza;

con que enfartaba Fidalgos,
como fuclen en mi Aldea

llos madrofos enefparto:
Pero, en fin , como eran muchos,
deshicieron nueflo vando,

y quedaron vitoriofes,

aunque bien defcalabrades:
Arrojaronme de Toro,

pero no fe me da un quarcos
pues he llogrado con eflo

el venir a vueffo Campo,
adonde os he de {:rvir,

halta que mire poftrados

a c(los pies a llos rebeldess

y en {enal de effo , entretanto
de {u Pendon llas infignias,
que tambien lles quite, travgo,
para que de alfombra firvan
a2 vueflos Reales zapatos.

Ifab.Notable muger ! Rey.Heroical

1fib; Antona , llega a mis brazos,
que bien tal premio merece
tanto valor , zelo tanto.

Antena. Llo que es por lla voluntad,
a eftar de Antona en lla mano,
ya fuerais Corregidora.

Rey. Donde ,-decid , ha quedado
vueftro marido? 4intons.Yo cuido,
que tambien lle aprifionaron.

Rey. Haced que vaya un Tompeta

luego a pedirle. Antona. Defpacio;

no cfta por vos ? pues efefe

a lla fombra aunque fea un ano,
que llos trabajos fe hicicron
para llos hombres honrados.
Rey. De capricho es la villana.
Antona.Por {er miefpofo,no es crare
que lle han prefo 7 pues a quien
{fi no a mi toca el llibrarlo?
Key. Por vos tomo yo la caufa.
Antona. No me diera mas cuidada
averme en eftas rebueltas
hecho pedazos el {ayo,
que me dio Juan en lla boda.
Ifalb. De eflo tampoco haced cafe;
pues fupue fto que conmigo
defde oy aveis de quedaros,
porque veas lo que os eftimo,
y no por decir que os pazo,
facad un veftido mio
para Ancona. Antona.Cielo {anto,
yo veftido de mi Reyna?  °
Ifab.Si,Antona, ¢l propio que traygo
te has de poner , porque andes
-a la moda de Palacio,
Sale una Dama con un veflido de mas
ger rico , en una fucnie de plata
cubierta,
Damz 1. Aqui efta,
Ifab. Vettidla al punto.
Antona. Por mi vaya , que rabiando
eft0 ya por fer fifora:
Ay ,ay. [fab. Qué es effo?
Antona. Llos brazos,
que no llos puedo mover,
que metida entre eltos palos
pecho, y efpalda, parezco
armado de Jueves Santo.
Danaz 2. Aquefta e¢s la cota al ufo.
Antona. No ay ulo mas eftirado,
que yo; y aquefto que arraftra?
wdﬁﬂf | 'La faldao :
Antona. Gentil defpacho!
buena eftaba Antona aora
fi tocaran a un rcbato.
Key. Que quepa en tal ruftiqueéz
un valor tan esforzado!
Sale el Marqués de Santillana.
Marg. Del Gran Cardenal de Efpaia
con un pliego ¢fta aguardando
Ca una
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Eo
una pofta, Rey.Pues ya el Sol
fe fepulto en el Ocalo,
llevadle 2 mi Tienda, yafe.

Ifab. Antona,
defpues he de hablar defpacio
contigo : en mi Tienda quedas;
veftidla bien, Vafes
Wntona. Eflo aguardo;
y no me ponen colonas?
ama 2. Elte es el mifmo tocado,
que fu Mageftad ayer

{fe pufo. dntona. Parezco gallo
con todo aquefte copete.

@Dama 1. Que bien oftentas tu garbo!

@Dama 2. Hermofa eftas a fe mia.

#ntona.Pues yo os juro a non de antano,
que mi Juan, aunque con grillos,

no efté mas embarazado,
que yo con cltos arrcos.

Dama 1. Aqui efpera, mientras vamos

a vér {i la Reyna llama. Yanfe.

dntona. Id con Dios, que pafleando
quedo por defentomirme: =~ Paffeafe.
Venlo aqui, por quatro trapos
mas , 0 menos, es ya Antona
dama de todo boeatos
{i me vieran en mi Aldea

crugiendo feda, y brocado,
creyeran que era lla Reyna.

8ale Chamorro yy la coge de efpaldas

a Antona.
Kkam. Sin que ningun embarazo

me ayan ponido, par diotro,
que hafta lla Tienda he colado
de llos Reyes, por decilles
todo el cuento: pero paffo,
Chamorro , que efta esila Reyna,

y pues fe viene 2 llas manos
lla ocafion, mijor fera,
que anadiendo al cuento algo,
lle diga yo mil hazanas,
como hacen muchos Soldados,
que en lla Cuerte {in feryir
echan rebefes, y tajos:

Craro efta, que me dard

un bolfillo ; y pues es craro,
ynllege en nombre dc Dios:
Schora, 2 fu real mandato

La Heroica Antona Garcid.

tien aqui fu Jameftad
3 Chamorro. Antona. Qué he mirado!
por lla Reyna me ha tenido:

yo difsimulo, veamos :

llo que quiere. Cham, Ha de faber,
que llos de Toro, vellacos,

fe han buelto Portugueferos;

y aungue yo, COmo un Vizarro
Capitan llo defendi

a cuchilladas , dexando

Muertos trecientos y tres,

y herides dos mil y quatro,
quando fon mas que llos buenos,
diz que pueden mas llos malos:
Digalo Antona Garcia,

que tambien {u fepan quantos

llevo, maldita ella fea,

que me cucfta hartos porrazos

el querer fer marimacha.

Antona. Tan mala es?

Cham. Es un retrato
de lla Tarafca barbuda;

y ve {u mefte llos pafmos
cace ? pues fon, porque yo,
y otros buenos Ila ayudamos.

Antona. Pues Chamorro::-

Cham. Aora me premia,

Antona, Ello es fuerza::-

Cham. Brinco, y falto.

Antona, Premiar vueflos hechos.

Crram. Lindo.

JAntona. Y mas quando fois criado
tan leal de vueftra ama.

Cham. Cizrto.

Antona, Y afsi, que murais ahorcado
difpondre. Cham. San Jefu-Chrifto;
pues para fer efpantajo
de higuera, tengo yo talle?

Antona, No ay medio. -

Sale Dona Maria, D. Bafco, y Soldados.

Maria. Y a que llegamos
defde el paborofo centro
de effa mina, hafta el efpacio
que fu boca nos franquea,

a quien las brozas, y ramos
ocuitan la obfcura entrada:

pifad con ticato, Soldados,

haita {aber::- pero efta,

fe-
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fegun el regio aparato,
es laTienda de los Reyes.

Ba/co. Y aun alli con un villano
habla una Dama.,

Maria. Fortuna,
que fuera, fi es que reparo
en el adorno , que fuefle
I{abel. Cham. No he de dexarvos,
mi Reyna, fin que el decreto
revolqueis,

Maria. Quedo , Don Balco,
que ella es, al punto eflas luces
apagad , y no perdamos
tiempos.

Apaga Don Bafco las luces , cogenla por

detras ,y la llevan.

Antona. Puesyo : mas que es efto?

Maria. Un arrojo temerario,
de quien defpreciando el riefga
viene a bufcar el aplaufo,

"Antona. Como? |

Baf 0. Tapadla la boca.

Clham, Guardias , Centinelas, Cabos,
que en la Tienda del Rey anda
fuclta una legion de Diablos.

JAntona. Por mas , traydores ocultos::«

Maria. A la mina ; qué efperamos?

Jintona. Que intenteis::-

Bafco.No os detengais.  Entran con ella

Antona. Que yo:- (enla minas

Dentro voces. Enla Tienda , Soldados,
de la Reyna, es el rumor.

Maria. Fortuna ,ya {fe ha logrado
la empreffa, atu cargo queda
lo demas : venid cerrando
la boca a la gruta.

Salen el Marqués de Santillana , el Conde

de Alva, y Soldados con Juces.

Marq. Quien,
temerariamente ofado,
afsi alborota [a Guardia?

Cham. Yo , {enor.

Cond. Pues di , villano,
que haceis aqui , y 2 que fin
llamas con eftruendo tanto?

Cham. Senor , fi 2 mi me dexira
formar voz el . {obrefalto,
yo dixera , que a lla Reyna

Z21
en cfte inftante ha robado
un Duende 2 mata candelas.

Todos. Que decis?

Cham. Lla verdad habro.

Cond. Como puede fer, i eftaba
{u Mageftad, poco raro
ha, en la Tienda del Rey?

CbQM- Digo,
que con ella eftaba habrando.

Marg. Quizis , {in verlo nofotros,
boivio a la{uya ; no hagamos
defprecio de lo que dice.

Cond. No decis mal , todo el Campo
{e examine. Sale Donia Ifabéls

Ifab. Donde vais?

Marg. A nada , aviendo llegado
vueftra Mageitad. Cham.Qué es efto?
yo debo de eftar borracho. ‘

Cond. Traydor , pues como nos mientes?

Cham. No miento , por San Hilario,
que lla vi por eftos ojos,

Ifzb. Que dices?

Cham. Que {e han llevado
a lla Reyna,

Marg. Pues no es la que eftas mirando?

Cham. No {enor , que era lla otra.

Cond. Que otra?

Cham.Lla que {e llevaron.

Marq. Anda, necio. Cham. Si lla vi

Ifab. Effe ruftico ha juzgado,
que era yo Antona Garcia,
la que de dexar acabo
en mi Tienda,y ella ha fido
la que dice que robaron:
todos los paflos {e tomen.

Dent.todss. Al monte, a la cuambre. Vanfs

Otros. Al llano.

Cham. Si digo que yo la vi;

{foy hombre de tres al quarto? Vafe.

Sale Penam. O, como {iempre es rarda

al que impaciente una fortuna aguardal
y mas quando al peligro corre{ponde,
a que {e expufo la Sarmiento.
Sale Donia Maria por la mina
Adaria. Conde ? Penam. Senora?
Mariaz. Ya a Ifabela

logro hacer prifionera mi cautela:  {ro

aun no la ke vifto ¢l roftro, pues no quie-
mas
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que de tanta vitoria

fea vueftra la gloria;

ademas , de que fiendo Caftellana,

fuera accion muy tyrana,

que a una vaffalla vea que {e humilla

la que enfin esInfinta de Caftilla:

Don Bafco por la gruta la conduce,

que a efla boca {fu termino reduce;

vos la recibireis , pues entretanta

a elegir fu hofpedage me adelanto. Vafs
Penam.UnSoldado {oy vueftro folamente.

Sale por la mina Don Bafeo , y Soldados,
que traen a Antena cubierto con ui
volante el roftro.

Baft. Aqui Ifabela efta.
Penam. Pues con la gente
os retirad , Don Bafco. yafe.
‘Antona. Donde ha f{ido,
donde con tanta bulla me han traido?
defcubrirme defco.
Penam.Deme tu Mageftad: pero que veo!
Ant. Como a mi Mageftadzpero que miro!
con mas caufa me admiro.
Penam. Antona ? pues qué es elto?
Ant. Traydoramente vos, halta efte puefto
me conducis, y haceis admiraciones?
Penam. Tu en efte trage?
Antona. Ahorremos de razones;
a qué fin es, {i libertad me has dado,
{egunda vez averme aprilionado?
$Penam. No me preguntés , Antona,
la caufa, ni los defignios
de efte engano, quando en él, -
por tenerte 4 ti, configo
la fortuna 2 que anhelabas
y por tenerte , he perdido
la ventura que pofieo,
{in que en tanto laberinto
{fepa qué hacer , pues yo {ole
feliz detdichado he fido.
"Antona. Por que?
®Penam. Porque fi te dexo
donde te trac tu deftino,
tu muerte es cierta, al ayrade
furor de tus encmigos;
y d¢ mi amor , [a primera
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mas que el peligro, porque folo efpero,

piedad , (i acafo te libtd;
malogro.
Antona. Pues qué refuelves?
P.nam., Cumplic con los dos oficios
de Cavallero, y de amante;
y afsi, Antona, te f{uplico,
que f{upuefto que el condu&to
de effa mina has advertido,
por ¢l buelvas a librarte:
fiendo de tal bencficio
paga, el que me des palabra
(pues de ella por tuya fio) °
de que a nadie le reveles
effe ignorado camino,
Aunque poco importa , qué afs
le fepa, fi yo al provifo,
haciendo cegar la mina,
qualquier efcrupulo quito.
Antoni. Aunque lla Praza importara
ganar, te ofrece: mi brio
no revelar el fecreto,
y mi libertad admito;
mas con una condicion:i«
Penam. Proligue 3 que pues me rindo
a apartarte de mi, nada
por mas impofsible miro.
Antona. Pues es, que Juan de Monroy,
mi efpofo, venga conmigo.
Penam. Ya te lo ofrect : ha Don Balco?
Sal: Don Bafros
Bafco. Senor.
Penam. Al inftante mifmo
decid 2 Juan de Monroy,
que venga aqui 3 ya avras vifto,
que en nada te dificulto, ~ Vafes
JAntona. Mas no llevare fabido,
qué ha {ido clto ? Penam.Para que?
Al paiio Dola Maride
Maria. Pues el hofpedage digno
a tal fenora va queda
difpuefto, ( pero que miro!)
Ciclos, efta n» es Antona?
Penam. Bafta (O hermolo prodigio
de belleza ly de valor!)
el que {epas como fino,
por darte-a ti libertad,
wi libertad facrificos
Maria. Qué efcucho! |
Pepams
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Peuam. Y alsi, no expongas,
divino impofsible mio,
dos vidas a un riefgo ; vete.

Sale Dona Maria.

Maria, Adonde ha de ir , fementido,
cruel, injulto, alevofo
effe traydor bafilifco?
de quien huyendo , parece,
que por efle calo mifmo
te traen conmigo mis hados?

Penam. Pues {ila aveis conducido
vos milma, y vueftra es la culpas

por que eftrafais el delito?

Maria. Callad , callad, Conde; y ti,
monftruo , o muger , que has venido
de dos modos 4 ofenderme,

‘quien te ha pucfto tan diftinto-
trage , de quien eres, para
que mis alientos altivos
fe malogren en-tu engano?
Pues quando traer he creido
por prifioneta a Ifabe!a,
a ti te traygo? Anton.Qué has dicho?
a lla Reyna a prender ibas?
Caxas , y Clarines dentro.

Dentrovoces. Guerra , arma.

Penam. Qué intempefiivo
rumor es efte? Sale D. Bafca,

Ba/0. S fior 2 Penam. Don Bafco?

Bafco. Aora han dado avifo
los Centinelas del Campo,
de que en tropas divididos
hafta las mifmas murtallas,
fe acercan los enemigos.

Penam, Pues i las armas ; y en tanto
que yo, lo que es averiguo,
aguardadme aqui , fefiora,

Bafco. Ya Juan de Monroy me ha dicho,
que venia.Penam.Vamos prefto. van,

Maria, Baftaba aver tu venido,
para que nueftro fofsiego
alteress Antona. Yo te lo fio:
con que en fin, a nueftra Reyna
guililteis ( raro delirio!)
tracr prifionera a [la Praza?

Maria. Y lo huviera confeguido,

4 no aver en ti trocado
Jas fefias el hado efquivo,

Fuan. Que me efperabd en {u quarto
el Conde, aora me han dicho,

y afsi vengo, ( mas que veo!)
Antona aqui en tan lucido
trage ? Antona. Y lle pefa de verme?

Maria, Si fruftrando mis defignios
vienes a doblar mis penas
con tu ¢ngano , no es precifo?

Antona. No es por cflo.

Marta. Pues por que?

Ant. Porque aunque no lo ha eatendido,
el corazoa alla dentro
Ha avifa de {u peligro.

Mar. Que peligro ? 4nt.El quella efperas
Digame , era mal capricho,
que lla que con tanto orgullo
pafsdo por effe efcondijo
de lla ticrra a aprifionarme,
por efle conduéto mifmo
vaya prefa , por lla propia
que hacer prifionera quifo? =~

Fuan. Raro arrojo ! Mar.Y como pienfa
tu defpecho confeguirlo,

{i yo con dar una voz
eftorvare tus defignios?
Ha de la Guardia,

Sale Fuan de Monroy.

Fuan. Qué madas?

Antona. juan, a buen tiempo has venido,
cierra efl: puertis Ma.. Que intentas
muger , affombro , 0 pro.igio?

Fuan. Ya efta cerradas Hace que cierrae

Antona. Que veas,
que aprifa .trueca el deftino
el {emblante ; pues belando
llos pies de Fernando el Quinto,
prifionera de Ifabel,
pagaras el atrevido
intento de-ir a prenderla,

Mar. Antes, vitlana , mi brio
te harl pedazos.

Antona. Ha pobre!

qué intentas doblar un rilco?

Luchan
( las dose

~ Maria. Ay infeliz! que otro Antéo

cafi en- los brazos efpiro
de Hercules. dnz.Juan,ve delantes
Fuan. Ablorta obedezco, y firvo,
Entra por la mina.

Ante
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Antona. Y ti, pabotolo centro,
recibe en tu obfcuro aby{mo
un monftruo, que nacio a fer
el aflombro de los figlos,
Mavria. Piedad , Cielos Soberanos.
Antona. Alld voy, Dios {ea conmigo.

Echafe con Denia Maria abmggda por la

boca de la mina.
JOR NADA TERCERA.

Salen Antona , Fuan de Monroy , Gila,
- 9 Chamorro.
| Auntona. Marido , no mas Palacio,
no mas Corte , vamos prefto,
antes que acafo me bufquen,
de fu confufion huyendo.
¥uan. Cada inftante, Antona mia,
tus cofas entiendo menos:
quando mayores fervicios
haces a llos Reyes nueftros,
| y por quien efperar debes
" mayores gracias, y premios,
| es quando ocultarte intentas?
Wnt.Dios me entiende,y yo me entiendo:
- 8t lla vez que hui {enora
pague lla-pena de ferlo,
endo por fotos, y cuebas
g parar a llos Infiernos:
Ya que confeguido el triunfo,
a llas Reales patas d-xo
de Fernando, y de Ifabel
la prefumida Sarmiento,
a quien fin quererla vér
¢l Rey, ‘1a ha mandado 42 Olmedo
llevar prefa : no es razon,
que dé una buelta a mi Puacbro,
i Tagara Buena, a cuidar
i de lla hacienda que perdemos?
Cham. Craroeftd , que el de Sucldado,
{iendo oficio tan arriefgo,
bien puede dar mucho honor,
| pero muy poco provecho.
Gila. Mateme Dios con mi hornajo,
mi amafijo, y labadcro,
y coman en pratos doro
cuertefanos avaricntos,
gue 2 mi no fc me da un pito.

Antona. Mi Juan , mientras de mas llejos
fe tratire al poderofo,
{e affegura mas el cuerdo.
Fuan. Tu ya te has buelto difcreta.
Antona. St a fe , todo es dar en ellog
y lla guerra como da hambre,
aguza el entendimiento.
Fuan., Y con ¢l Conde de Pena-
macor , que ayer quedo prefo
en la f{alida, que haran?
Antonz.No s¢ ; porque {elo puedd
decir , que aunque agradecida
de {u piedad , y {u esfuerzo,
quando en Toro me libro,
hallandome en el encuentro,
quifiera aver evicado
{fu defgracia: fue el empefno
tal, con que ciega, y rabiofa
iba rajando, y hendiendo,
que no viera yo a mi padce
aunque lle encontrara enmedio,
del tamano de una beftia;
quanti mas un Cavallere
con tanta pluma de gallo,
que camina por el viento,
Cham. Ya hemos llegado 2 la Venta,
que viene a caer enmedio
del Campo, y de nucftra Aldea.
Fuan. Antona, no sé¢ {1 entremos.
Antona. Por que?
Fuan. Porque eftda a la raya
de Portugal, y fi dentro
ay Portuguefes, el diantre
te avra de llevar con ellos.
JAntona, No metiendome con nadiey
tiene muy facil remedio
efle temor. Gila. Ay Antona,
tienes mal humor , ycreo
que no has de poder contigo.
Antona. Ya verds, Gila, {1 puedod
Gila. Pues efta es la Yenta.
JAntonas En ella
cuido , que manfion hzarémos.
Salen quatro Portugucfes, y la Ventersy
9 ba de baver 4 un lado una luz,
en un Velador.
Primer. Ha Ventera. Vent. Lo demis,
Prim. Ay que comer? Feut.De ¢flo tratos
i
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~ un conejo ay. Prim. No fea gato.
Segundo. Si le comes , mayaras.
Tercero. Do efta. el huefpede?
Venter. A Medina

pamio ayer por una carga

de vino. Segundo. Bueno,
Venter« No amarga.
Prim:ro. Pues aflad una gallina,

y la olla aprefurad,

que ay hambre capigorrona.

Fuan. Portugucfes fon , Antona,

llo que heimos de haced , mirad,

que {1 paramos aqui,

temo vuefla condicion.
Antona. En pofadas no ay queftion,
Gila. Advierte::-
Antona. Dexenme 2 mi:

loado fea Jefu-Chrifto,
Venters Por fiempre jamas amen.
Primero. El Corpo Santo tambien,

o fexa entra deiro difto.
Cham Cuyo es efle Cuerpo Santo?
Primero.Sin Pedro Gonzalvez heé.
Antona. Effe Caftellano hue,

harto es que lle querais tanto.
Primer. A rencgou de Caftela,

¢ enxergoufe en Porrugal,

por ifo, faz caudal

dele. Segund . Qut in rena, Ifabela,

0 Dona Juana? Fuan. Sciores,

aqui no {omos Soldados.
Tercero. Pois?

Fuan. Labradores honrados.
Primeros O pus iindo Labradoires,
na on facemos de les conta,
que foun de viva que in vence;

ne {un peleja comence,
que con gente ruin ¢ afronta,

‘Segunda, Bolvamonos 2 falar

Caftetlano, Primero.Aqueifo fin,
que tuda efta ¢ gente roin,
¢ non fabe pelejar,
Cham. Buena guerra?
Tercero. Ay buena gana,
y la cena es lo derecho.
Antons Que va , que defta vez echo
lla Venta por la ventana,
Fuan. Antonat

Anton. Ya eftds prolijo.

Fuan. Por amor de Dios, con tiento.
Sacan dos bancos.
Segundo.Yo en efte banco me fiento.
Anton, Pues yo el contrapuefto elijos

Prim:re. Es , que fuera maravilla
yantar vos con nuz(tra gente.
Antona. Mijor eta frente a frente,.
Portugal contra Caftilla: :
huefpeda:, avrid que cenemos?
Venter, No, hermana, ya efta embargada
la ollas Cham.Ni una tajada
de baca ? Segundo. Si nds queremos,
bien os la podemos dar,
mas no f{ufie ancas la olla.
Antona. Pues que maten una polla.
Venter. No ay pollas para matar,
fino para poner huevos.
Primers. Polla vos, y en efle trage?
Terce y fzound. No las probo fu linages
Antona. Soeguemonos , mancebos,
que cada qual es perfona
pata comer ilo’ que Dios
lle ayudare.
Primero. Y fois lobos?
Fuan. Tened {ufrimicnto , Antona.
Antoara,No bonda llo que he {ufrido?
Primerp, No el comer os dé cuidado,
que os facaran un bocado.
Antona, Y aora he de callar, marido?
J#an. Si , que es chanza.
Antona. Pus callar. '
Primero. De donde {ois , Aldeana?
Antonas Soy de Toro, y Caftellana;
que cuido os ha de pefar.
Segundo, De Toro ? no sé que Antona
de alld nos venden guerrera,
mucho mas que la fornera
Portuguefa. |
Antona. Bs gran perfona.
Primero. Conoceisla vos?
Antona, Conmigo
ha dormido mas de un mes.,
Primero. Dizque el nombre Porgués
perligue.  Anton. Tambien llo digod
Prim. y fegund. Pus por que?
Antona. Porque es leal,
¥ micntras que ella viviere,
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cn Caftilla nunca efpere
coronarfe Portugal. Fuan. Antona.

Atona. Ya os entendido.

Ch.am. Etatela {fe va urdiendo.

Gila. Una ruina efto temiendo.

®r/mero. Notable muger ha fido!
pero ella que faca deflo?

Antonas Llo que en effotro os va i vos.

Primero. La culpa , yo se por Dios,
quien la tiene. ‘eguud. Elpoco feflo
de muger, que {e ha metido
en lo que nola va, o viene.

Tercers. Hile , 0 barra.

Primero. No la tiene
fino el tento del marido;
fi ella fuera mi muger,
un roble defcortezara
en f{us coftillas, Anton. Y es para
callar efto? Fuan. En mi entender,

. no s€ yo ; en tu {ufrimiento,
mi Antona, como te va?
Pero lo que es por aca,
algo enfadado me fiento.

Cham. Ya huelo lla chamu{quina.

Gila. Ya efta Antona perdigada.

Primere. Una muger , que es calada,
en vano 2 ;mandar fe inclina,
que ufurpar lo que le toca
al hombre , es mundo al rebés,

y hacer la cabeza pies.

Segund. Y tienclos una loca?

Primero.A muchos dicen que ha muerto.

Segundo. Cuentos de camino {on:

- que no es tan bravo el Leon,
como le pintan. Anton. Es cierto;
pero hablar mal en aufencia
de llas mugeres, no vén
que no es de gente de bien,

y que es cargo de conciencia?
fi ella llo oyera, queé haria?

Prim. y [>g. Suftir una , y veinte veces.

Antona. Pus fanfarrones , {foeces,

- Alza un banco ,yda tras ellose
yo foy Antona Garcia,
de efta fuerrz contaran
llas coftumbres de mis manos.
Fuan. Demos fin de eftos villanoss
Auponas Apartate a un lado, Juan,

que yo fobro a llos que fon."
Primero. Ay, que me ha muerto!
Segundo. Ay ! Antona. Al cabo
conocerdn, fi es tan bravo
como e pinta el Leon:
tomad llas de Vi!la-Dicgo,
y defocupar 1la Venta
prefto. Los tres. Ay {emejante afrental
Primero.Pero ya bolvemos luego,
que bien cerca ay compania,
que caftigue injuria tal.  vanfolos 4
Antona. Pues cuenten en Portugal
lio que es Antona Garcia.
Cham. Lindamente te has portados
Antona, Huefpeda.
Venter. Decid 3 de miedo
temblando eftoy.
Antona. Ved , {i puedo
cenar arriba? Zenter. Un terrero
ay en laVenta famofo,
Ha cena alla {ubire.
Antona. Vaya en graciae
Fusn, Por mi fe,
que ha fido cuento graciofo. Vam/fe,
Salen el Conde de Alva, y el Margués de
Santillans cada uno por fu pucrta, el Con-
de con Dosia Maria, y Soldadosyy el Mar-
ques con el Conde d: Penamacor , y
Sold.idos que los traen prefos.
Cond. Huclpeda. Marg. Hucfpeda.
Ventero Aun a
-otros diablos que me llamen?
Cond. Quicero faber : mas qué veol
Marg. Conde , pues como diltante
~ tanrto_del Campo del Rey,
os hallo en efte parage?
Cond. Lo mifmo iba a preguntaros
yo; pucs el Rey, que Dios guarde,
aviendome (f{in querer
que le vieffe, ni le hablaffe
la Satmicnto ) hecho la honra,
de quez en fe¢ del omenaje
{u Alcayde me conftituya:
no quife fiar de nadie
la conducion de perfona
tal , y afsi {ali efta tarde
de 1a Armada para Olmedo,

donde prifion, y hofpedage

Ia
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la fea mi cala, y os hallo

en la Venta, en que fe hace

noche en el camino, quando

os imaginé en los Reales?

que es efto, Marqués?
Marq. Lo mifmo

que A vos os {ucede, en parte,

y aun en todo ; pues aviendo

del rencuentto, que fe fabe,

quedado en prifion el Conde

de Penamacor, {fu Alcayde

me nombro el Rey, dandome orden,

que yo mifmo le llevafle

al Catftillo de la Mota;

y afsi, eftando de ambas partes

diftante efta Venta, un mifmo

camino 2 los dos nos trae

a concurrir en fu elpacio;

y pues , en dos tan iguales

empenos, la accion es una,

fepa 4 queé os adelantafteis.
Cond. A cumplir mi obligacion,

regiftrando eftos parages.
Marg. Lo mifmo vine yo 4 hacer;

y afsi, mientras {& reparten

Ceatinelas en las Puoertas,

con orden de que embaracen

la entrada, y falida a todos,

menos 4 los que en el trage

conozcan fer de la tierra

Labrador, 0 caminante:

queaos aqui.
Penam. No ayas miedo,

que yo. de efte puefto falte.
Cond. Dadme , fenora , licencia

de que las ordenes paffe -

a dar amigente. 4 DonaMarsy vaf.
Moaria. En todo -

debo hacer lo que ordenareis,

Sin verfe los dos.

Penam. Pues {1 mi eftrella inclemente::-
Maria. Pues (i mi fuerte inconftante::-
Penam. Tormentos crece 2 tOrmentos:i-
Maria. Males multiplica 3 males::-
Penam. En vano contra el deftino::-
Maria. Contra la fortuna en valde::-
Peram. El elpiritu::- |
Marias El valor::- Penam. Lidia.

A Penam. y vafe.

Mar, Batalla. Penam.Combate:
Los dos. Pues : pero qué es lo que miro!
Vanfe los dos.
Mar, Vas , Conde, ea tan miferable
fortuna, haciendo impofsible
el recurfo 4 mis pefares,
qué es cfto? Penam. Bs acreditar’
toda la razon de amante;
pues quando intente reftade
libraros & qualquier trance,
aviendo en una falida
llegado hafta' los ataques
del enemigo, y no aviende
conleguido mi coraje
{u idéa, no era razon,
que el defltino {e jacafle,
de que libro al prifionero,
dexando al libre en la carcels
Mar. Con que vos quedafteis prefo,
la manana que el abance
difteis al Real ? Penam. No os lo dixa
la fama, que tanto fabe
preciar una mala nueva?
May. Hallabame yo diftante
del Campo ; pues para hacer
experiencia del defayre
de mi eftrelia, no quifieron
que 4 fus plantas me poftrafle,
ni Fernando, ni Ifabél;
y hicieron bien', pues la facil
mudanza de ‘la fortuna
no ha de vencer el dictamen
de que folo 2 Juana rinda
legitimo vaflallage:
{iendo::- Sale el Conde de Alvas
Cond., Aquel es vueftro quarto,
fenora, quando guftareis -
entrareis en el Vafee
Maria. Al puato:
que afsi la fuerte me ataje
el tiempo, en que difponer
librar al Conde , y librarme!
Mas yo , en difcurriendo 4 todos
recogidos , 4 bufcarle -
bolveré. Vafee

Penam. O, quanto el rigor

de las eftrellas fatales
apura mi {ufrimienco!
D2
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Sale Anton. Por mas que Juan me regahe  Penam. Pues tantas dificultades,

{alir de mi quarto , oyendo

a lla huefpeda el notable

aparato , con que un prefo

cont toda una Efquadra traen

a llaVeota, en donde {olo

cercada por todas partes,

diz que entrar, y falir dexan

a quien affegura el trage

de pavfano ; a f&, que pus

halle forma de elcaparme,

he de vér: pero que es efto?
- Conde 2! Penam, Antona?
Antona. Eftrano lance!

Decidme, {ois vos el prefo,

que con cirimonas tales

todo un batallon conduce?

Penama Si , Antona , el quetu artoganto

cipiritu ha reducido
a tanta mudanza, 4nton. Calle,
Conde, pues yo en que lle prendan
he podido tener parte? y
Penam. A no aver hecho la hazana
temeraria , de lievarte
prifionera a la Sarmiento
por la mina, nunca el trance
de una arriefgada falida
fe huviera expuefto : el que fabe
quanto una cercada Plaza,
{fe arriefga, quando 2 un combate
{fus esfucrzos aventura:
Mal , Antona, me pagaftes
la libertad que te di.
Antona. Y tendrd de qué quexatfe,
quando en Ila mifma moneda,
como es tan jufto , lle pague?
Penam. Tu efclavo f{oy.
Antona. Pus mire,
yono puedo declararme
contra mi Rey, peleando
contra {u Real Eftandarte:
faltar 2 lla obligacion,
que lle debo es difparate
imaginarlo ; yo mifma
por. mi perfona, facarle
de donde efta , tengo- efpofo,
y no es decente que ande
en effas tracamondanass

s

parece .impofsibilitan
mucho mas, que perfuaden,
Antona. No hacen, {i repara en que
no ay ya quien vivo cadaver
del fueno, no efté enlla Venta
el tributo inexcufable
pagandole a {u canfancio,
y folo llas vigilantes
Centinelas , como grullas,
no permiten arrullarfe:
Eltas burladas eftan,
como a ves os faera facil
( pues folo lla confianza
us dexa de aquel que os trae )
el poneros un veftido
de pay{ano ,%en un inftante;
pues i tienen orden fixa
de que el paffo no embaracen
al que fuere Labrador,
que us efcapeis es' probable.
Penam. No dices mal : {olamente
el que yo efle disfraz halle,
es dificultofo. Antona. Efpere,
que, quedefe el que quedare
fin veltido, como efte
en efte fitio, me es facil
( pus en lla cama eftin todos )
pillar el primero que halle,
y embiarfele ; pero yo,
por lla accion fe disfrace,
quedaré 2 hacer la deshecha.  bafe
Penam. No avran vifto los annales
-muger mas vizarra ! Ciclos,
fi ella logra fu ditamen,
felice {oy.
- Sale J Marqués de Santillana.
Margq. Como , Conde,
aqui os manteneis tan tarde?
Penam. A un trifte , no ay otro lecho
adonde mejor defcanfe,
que el de {u imaginacion.
Marg. Decis bien 5 pero no obftante,
venid conmigo.
Penam. Yo 0s rusgo,
que aqui me dexeis que aguarde
a la Aurora, que aliviar
con {us hermofos celages,
de
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de prifiones, al fentido,
faldra prefto,
AMarg. No fe- canfe
vucfteo afligido difcurfo,
que tengo de acompanarle
por aliviares.
Penam. Que es efto, ape
deftino fatal ? (i falen
a bufcarme con las {enas
del veftido, a declararfe
llega todo; i me voy,
pierdo la accion de librarme:
Fortuna , un inftante folo
- les coftaba a tus crueldades
tanto ! Marg. Que determinais?
Penam, Irme con vos , 4 que acabe
mi dolor conmigo. Yanfee
Sale Dona Maria.
Maria. Apenas
fiento , que en el fueno yacen,
quando falgo i vér, {i al Conde
divifo en eftos parages.
Sale Chamorro con un veftido de hom-
bre de Labrador en los brazose
Cham. A una perfona me dixo
Antona, que lle entregaffe
efta capa, efta montera,
y efte gaban, {in nombrarme,
ni diftinguirme lla que es;
{olo dixo, que baxaile
al patio, ‘que alli efperaba,
y hecho un duende no&urnante
pifando mantecas vengo.
Mar. A la efcafa luz , que arde
en aquel velador , veo
un bulto azia mi acercarfe;
quien es?
Cham. Senora , perfona
yo foy , quien viene de parte
de Antona, 2 que ufted fe ponga
tile veltido, y fe efcape.
Dale el veftido a Dona Maria.
Mar. Que es efto, Cielos!
Cham. Que ya
lla palabra de librarle
ha cumprido , y que afsi vaya,
buelva , y torne, venga, y ande,
y no s¢ qué¢ mas me dixos

Mayr. La fortuna favorable
trac 2 mis manos el medio
de ponerme en {alvo, a darme
veftido , que con el mio
trueque , {upuefto que a nadie,
en aquefte trage falga,
es pofsible que reparen
las Centinelas , {egun
las ordenes: ea, ayudadme,
amigo , a veftir,
Ha de ¢ftar con calxones , cafaca de
bombre , y un faldellsin; y quitafe el
faldellin , y dafeloa Chamorro ,y po-
nefe el cafacon, capote,y mon-
tera Dona Maria.
Cham. Soy yo
camarlengo, duena , 0 page?
Mar. Tome eflos adornos mios,
y digale, a la que hace
publicas con efta accion
las maximas que difvuade,
pues ya poco mas , O menos,
penetro , alo que fe efparcen,
quan por {umal, y mi bien
troco efte acafo el {femblante,
pues el que penso librar,
queda en la prifion como antes,
y la que prefa queria,
burlar los yerros infames:
Conde , a darte libertad
voy : 0 permita agradable
la fuerte , que pues algunas
Portuguefas Tropas baten
efta campana, configa,
( antes que tu defampares
efte (itio) hallar las que,
de mi acaudilladas, baften
a la hazana que imagino;
precifo es, que efta luz mate,
porque el roftro no divifens
Vafe matando lalu,
Cham.Duende,d dimonio,que haces?
quedéme afcuras ; por donde
me bolverd 4 mis defvanes,
que cargado de balquinas
parezco . oficial de Saftre?
Ay, Dios miol
Sale Antons, Aun no fofsiega
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g0 La Heroicq Antona Garcia.

mi difcurfo, hafta informarfe
de {i {alid el Conde.
Sale ¢l Conde de Alva.
Cénd. Viendo,
que repetida vez falte
de {u quarto la Sarmiento,
vengo en fu bufca.
Antona. A efta parte
fiento ruido; es el Conde?
Cond. El Conde foy : quien nombrarme
puede con voz de muger, ap.

Cielos! Anton.Pues por que no fale, .

fi ya ha trocado el veftido?
€ond. Efto es ya de otro femblante,

Anton. Quiere, que viniendo el dia,
{u libertad fe dilate?

Cham. Sin efcalera, y con bulto,
doy bueltas como un falvage.

Sale el Conde Penamacor.

Penam.Por {1 buelvo a hallar 2 Antona,
mi quarto. dexo.

Sale el Marqués de Santillana.

Marg. Al examen
d: las Centinelas falgo.

Penam. Pero eltos paflos cobardes
me dicen que es ella; Antona?
Marg. Que oygo, dudas! ape

Penam. Donde el trage
efta , con que libre falga,
las Centinelas f{agaces
burlando?

Marg. Aqui ay traycion , Cielos! ape
Anton, Con que puede ya efcaparfe,
que ya efta veftido ? Cond. Si:
finjo, paraque declare ape

todo el hecho.

Anton. Pues qué aguarda’
vaya ; y pus llos Generales
de Portugal , tal vez obran
generofos::-

Cond. Traycion grande. ape

vntop. Sepan’, que tambien Antona
{u obrigacion fatisface.

Cond. Si {abran , pero de fuerte ap.
que te pefe : ola, notraen
unas luces? “Afela del brazo.

Penam. Qué oygo, penas!

Mﬂrga Guardias. !

Anton. Confufion notahle!

Marg. Luces , y armas.

Salen los Soldades con luces.

Los dos. Aqui eftan.

Penam. Un marmol {oy!

Antona. Soy un jafpe!

Cond. Antona 2 Marg. Conde?

Cond. y Marg, Queé es efto?

Cham. Dio todo el fecreto al trafte.

Cond. Tu no librabas al Conde?

Marq. Ves, enganado , no hablafteis
conmigo, por un veftido
preguntando? Cond.Que maldades::-

Marg. Que cautelas:- Cond. Han trocado
tus ‘penfamientos leales?

Marg. Nueftra confianza injurian?

Antona., Yo, Conde::-

Penam. Yo, Marques::-

Antona. Si alguien os dixo:-

Penam.Si yo he fabido::-

Cond, No paffeis mas adelante:
Villano, qué es lo que ocultas?
ven aca. Cham. Schores , traten
de no hacerme mal , por Chrifto,
que {oy un pobre vinagre;

y {1 el veftido , que Antona
me dio, para que entregafle

a un hombre , dia una muger,
ella es lla que del potage
tiene lla culpa, pues no
me {upo dar llas {enales:
efte - veftido::- Aarg. Tened,
que no ay quien mejor declare,
que efté conocido adorno,
toda la série del lance.

Cond. Librar intentafte al Conde,
Antona, y la fuerte errafte,
pues librafte a la Sarmiento.

Marg. Son aqueftas tus lealtades?

Cond.Eftas tus hazanas {on?

Antona. Si, pues es fuerza que pague
alguna accion , que por mi
hizo en cafo femejante:
no foy en efto traydora;
que quien 3 llas prantas Reales
trac del Rey mas enemigos,
que llos que ofan efperarle,

a la que libro un engano

{a-
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{abra prender.

Cond. No e: baftante
effa difculpa 2 que no
vengas prefa.

Antana. Y ay quien bafte
a tanto? Penam. A tu lado eftoy
de qualquiera f{uerte.

Marg. Date 3 prifion,

Antona. Tiene effo mucho
que hacer.

Dent. Maria. Ninguno fe falve,

(itiad la Venta. '

Dent. voces. Arma, guetra.

‘Uno. Dichofo fer: el que alcance
dar muerte 3 Anrona Garcia.

Marg. Que es efto?
por todas partes:: -

Antona. Efquadrones Portuguefes
nos cercan,

Cond. Sin duda {aben,
que efta aqui fuGeneral.

Marg. Pues no le lleven de valde:

Al arma, amigos.

Antona. All arma, € oge el Veladoy,
que aora vereémos llo que hacen
llos que mis hazanas culpan,

dale Gila. En armas lla Venta fe arde,

Sale Fuan., Que es efto, Antona?

Sale la Ventera, Ay de mj!

Sale Dona Maria, ) Soldados , y pelean,

Y Antona rific con el Felador.
Maria. Mueran todos.

Antona. Ha cobardes,

Adaria. Antona, mira 3 quien difte
.lib(.’rt.ido '

Antona. Prefto quitarte

lograré lo que te di. Yanfe las dos.

Todos. Ya es forzofo retirarfe,

cediendo 2 numero tanto. ’I{etiranﬁ.
Sale Penam. Pues logre que me dexaflen

I
folo con la coifufion,

ella es la qus ha de filvarme.
Sale Dofiz Maria,
Maria. Conde? Penam, Sefiora?
Maria. Bftais libre? Penams. Sia
Maria. Pues {eguirme al inftante.
Vanf¢ los dos, y fale Antona.
dntonas Ha villanos, no me huyaise

Dende Maria. Quien el defignio que trae
logra, no huye,
Antona. En vano quiero
impedir que no fe efcapen,
por mas que llas voces digan::-
Voces dentro. Arma, guerra.
Otros. Al monte , al valle.
Otros. A retirar, Caftellanos.
Otros. Portuguefes , al alcance.
Vafe Antona .y falon el Rey, la Reyna,
Soldados.
Ifab. Si es probable la opinion
de heredar el Reyno Juana,
mucho la clemencia gana,
y es neceflario el perdon;
concederle folicico,
que en una accion, que es dudofa,
{eguir la menos dichofa,
es defgracia , y no es delito.
Rey. Bien decis, que la piedad
vence qualquier diferiencia,
y en hombros de la clemencia
eftriva la Mageftad.
Pero aora , al cerco bolviendo
~ defta Ciudad obftinada,
{u dilacion, de mi efpada
efta el triunfo deteniendo.
Ifab. Prefa ya Dofia Maria,
por fuerza fe rendira.
Rey. No quife verla , que efti
de vueftra foberania
el refpeto, con fu error
ultrajado, en ral defenfa,
Y yo perdono-mi ofenfa,
mas no la de vueftro honot.
Pero haviendo ella faltado,
y el Governador, que ayer
quedd prefo, es mucho haver
fu rendicion dilatado
efta Plaza.
Ifab. En cafo tal,
grande arma es fu defaliento.
Dent. Yoees, Viva la heroica Sarmiento,
Otros. Viva nueftro General,
Rey. Quic es efto?
Sale el Conde,y el Marqués,
Cond. Efto es, gran {enor,
a vueftras plantas invictas,
, por
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por facaros de n engafio,
daros dos malas noticias.
Marg. Antona, aquella villana,
de quien tan fin razon fia
vueftra Mageftad , faltando
a la lealtad que es debida,
nucftro defayre caufando,
effos aplaufos motiva.
Rey. En Antona caber puede
~ traycion!
Ifab. La lealtad vencida
de Antona! aun no ofo crello.
Marq. Efla aclamacion lo diga.
Cond. Effe aplaufo lo declare. |
Marq. Pues conduciendo a Medina
al Conde yo::- |
Cond. Pues llevando
yo 4 Olmedo a Dofta Maria::~
Marq. Como tu, fefior, mandafte::-
Cond. Como tu lo determinas::-
Marqg. Al hacer noche en la Venta,
quc Portugal , y Caftilla
divide::- Cond. Al tomar defcanfo
-en {u rauftica Alqueria::-
Marq. Valiendofe de la noche,
y 2 {u traydora malicia
dando Portuguefas Tropas
el favor que folicita,
al Conde , y a la Sarmiento
pufo en libertad. .
Cond. No tibias
procedieron nueftras armas,
que 3 pefar de muchas vidas
logro el Portugués la accion;
y afsi por efla enemiga::-
Marq. Efla  traydora::-
Cond. Efla aleve::-
Los des. Dicen las voces feftivas:i-
Dent. vacese Nueftros Caudillos heroicos
vivan, Lufitanos. Otros. Vivan.
Rey. Bien difcurro yo, en Soldados
de fangre tau conocida,
que 2 poder mas, no dexaran
prefa tanta, en quien eftriva
de effa Ciudad Ila defenfa;
pero yo hareé, que mis iras
de una villana efcarmienten
las infames ofadias.

Ifab. No obftante, {i i mis pies llega;
pararé el juicio hafta oirla.
Los dos. Senor, no es leal Antona.
Sale Antona,
Antona. Se engana quien tal afirma,
que no es Antona (muger

de trayciones , ni enganifas:

i di libertad al Conde,

fuc porque lla fantasia

Portuguela conocieffe,

que Fernando no cudicia

para vencer con llas armas

llos acafos della dicha:

Si- defprendi 2 lla Sarmiento,

o fue porlla razon mi{ma,

O porque quando en lla praza

entrafle yo a elcala vifta,

tenga con quien pelear;

que harta laftima feria,

que falte quien lla defiends,

haviendo en mi quien lla rinda.

Eftos llos motivos fon,

que mi heroica vizarria

movieron 3 y fi ay quicn pienfe,

que lla entrada impofsiblitan

en Toro , manda que taha,

{efiors, tu trompeteria,

y tus tambores 2 el armaz,

veras, y quan prefto encima

de aquellas murallas fixo

tus vencedoras infignias,

Rey. No con fantafticas voces,
villana , tus atrevidas

acciones defender juzgues;

y {i tanto te imaginas

lo que las voces abultan,

haz que las acciones digan. vafe.
If4b. Lo que fe ha vifto hafta aora,

es, que a dos traydores libras,

y efto no es mucha lealtads vafee
Antona. Efto oyeAntona Garcia?
Cond. Mas valiera haveros puclto

de parte de quien debiais

en la paffada ocafion. Vafee
Marq. Quien 2 difculparfe afpira,

no efka libre del delico, Vafe.
vintona. Caygan {obre mi llas cimas

de llos montes, y arrancando

{us
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un conejo ay. Prim. No {ea gato.
Segundo. 51 le comes , mayaras,
Terceroa Do efta el huef ede?
Venter. A Medina

par:tlo ayer por una carga

de vino. Segundo. Bueno.
Venter.No amarga.
Primero. Pues aﬁ"ad una gallina,

y la olla aprefurad

que ay hambre capigorrona.
Fuan. Portuguefes fon , Antona,

llo que heimos de haced , mirad,

que i paramos aqui,

temo vuefla condicion,
Antona. En pofadas no ay queftion,
Gila. Advicrre::-
JAntona. Dexenme a mi:

loado fea Jelu-Chrifto.
Venter, Por {iempre jamas amen.
Primero. El Cotpo Santo tambien,

0 fexa entra deiro difto.
Cham Cuyo es efle Cuerpo Santo?
Primero. San Pedro Gonzalvez he.
Antona. Effe Caftellano hue,

harto es que lle querais tanto.
Primer. A rencgou de Caftela,

¢ cnxeroouig en Porrugal,

y por. ifo , faz caudal -

dele. Segund.Que in rena, Ifabela,

o Dom Juana? Fuan. Sehores,

aqui no fomos Soldados.
Tercero. Pois?

Fuans Labradores honrados.
Primeros O pus findo Labradoires,
na on facemos de les conta,

que foun de viva quein vence; -
ne {un peleja comence,
. que con gente ruin & afronta,
Segundo. Bolvamonos i falar
Caftellano, ?rimera.Aqueifo (in,
que tuda efta & gente roin,
¢ non f{abe pele;ar.
Cham. Buena guerra?
Tercero. Ay bucna gana,
y la cena es lo derecho.
Anton. Que va , que defta vez echo
lla Venta por la ventana.
Juan. Antona?

Anton. Ya eftas prolijo.
fuan. Por amor de Dios, con tiento.
Sacan dos bancos.

Segurdo. Yo en efte banco me fiento.

Antin. Pues yo el contrapuefto elijo.

Primeros Bs, que fuera maravilla
yantar vos con nusz{tra gente.:

Antona. Mijor cfta frente a frente
Portugal contra Caftilla:
huefpeda’, avra que cenemos?

Venter. No, hermana, ya efta embargada

la olla. Cham.Ni una tajada

de baca ? Segundo. Si nos queremos,

bien os la pod\.mos dar, -

mas no f{ufre ancas la olla.
Antona. Pues que maten una polla.
Venter. No ay pollas para matar,

fino para poner huevos.
Primero. Pollavos ,y en effe trage"

Terca p fegund. No las probo {u lmage.

Antona. Soffeguemonos’; mancebosy:
que cada. qual es perfona
para comer llo que Dios
lle ayudare. '
Primero. Y fois lobos?
Fuan. Tened fufrimiento, Atonas
Antsia, No bonda llo que he{ufrido?
Primers. No el comer os dé cuidado,
que os facaran un bocado.
Antona. Y aora he de callar, mando?
Juan. S1 , que es chanza.
Antona. Pus callar.

Primero. De donde fois, Aldeana’ il

Antonas Soy 'de Toro , y Caftellana;
que- cu?do ‘os ha de pefar.

Segundo. De Toro ¢ no sé qué Angond
de alla .nos venden guerrera, -0
mucho mas que la fomera
Pértuguefa. ‘

Antona. Es gran perfona,

Primero. Conocensla vOs?

Antona. Conmigo ' L

ba . dormido mas de un mes,.
Primero. Dizque el nombre Porgués

perfigue. Anton. Tambien llo digod
Prim. y fegund. Pus por qué? -
Antona. Porque es leal,

ymicutcas que ella vmege! TR TN
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¢n Caftilla nunca efpere
coronarfe Portugal. Fuan. Antona.
Antona. Ya os entendido.
Cham. Etatela {fe va urdiendo.
Gila. Una ruina efto temiendo.
®rimero. Notable muger ha {ido!
pero.ella que faca deflo?
Antona. Llo que en effotro os va 2 voOs.
Primero. La culpa , yo s¢ por Dios,
quien lanene. sesund. Elpoco feflo
.. ~de muger , que {e ha metido
en lo que nola va, o viene,
Tercerg. Hile , 0 barra,
Primero. No la tiene
{ino el tonto del marido;
fi ella fuera mi muger,
un roble defcortezara
en fus coftillas, dnton. Y es para
allar efto? Fuan. En mi entender,
.~no s¢ yo 3 entu {ufrimiento,
mi Antona , como te va?
Pero lo que es por aca,
algo enfadado me fiento.
Cham. Ya huelo lla chamufquina.
Gtla. Ya efta Antona perdigada.
Primero. Una muger , que es cafada,
‘en vano a ‘mandar {e inclina,
.que’ ufurparlo que le toca
al hombte , es mundo al rebes,
hacer la cabeza pies.
Segund. Y tienelos una loca?
Primero.A muchos dicen que ha muerto.
Seghiudo. Cuentos de camino {on:
gue no es tan -bravo el Leon,
como le pintan. Anéon« Es cierto;
- pero hablar mal en aufencia
de llas mugeres, no vén
que no es de gente de bien,
que es cargo de conciencia?
fi ella llo oyera,; que haria?
Prim. y feg. Sufriz una , yveinte veces.
Antona. Pus fanfarrones ; {osces, =1
Alza wun banco ,y da tras elloss
yo foy Antona Garcia,
de efta fuerte contaran
llas coftumbres de mis manoss
Fuan, Demos fin de eftos villanos.

Angonas Apartate 3 un lado , Juau,

.

que yo fobro a llos que fon.
Primero. Ay, que me ha muerto!
Segundo. Ay ! Antona. Al cabo

conoceran, {1 es tan bravo

como fe pinta el Leon:

tomad llas de Villa-Diego,

y defocupar lla Venta

prefto. Los tres. Ay femejante afrental
Primero.Pero ya bolvemos luego,

que bien cerca ay compania,

que caftigue injuria tal,
Antona. Pues cuenten en Portugal

llo que es Antona Garcia.
Cham. Lindamente te has portado.
Antona. Huefpeda,
Venter. Decid 3 de miedo

temblando eftoy.
JAntona. Ved , i puedo

cenar arriba? Venter. Un terrero

ay en laVenta famofo,

lla cena alla fubiré.
Antona. Vaya en gracia.
Fuan. Por mi fe,

que ha fido cuento graciofo. vmfe.
Salen el Conde de Alva, y el Marques de
Santillana cada uno por fu puerta, el Con-
de con Donia Maria, y Seliadosyy el Mar-

ques con el Conde d: Penamacir , Y

Soldados que los traen prefos.

Coud. Huelpeda, Marq. Huclpeda.
Venter. Aun ay _

otros diablos que me llamen?
Cond. Quiero faber : mas qué veo!
Marq. Conde , pues coms diltante

tanto del Campo del Rey,

os hailo en efte parage?
Cond. Lo mifmo iba i preguntaros

yo; pues el Rey, que Dios guarde,

aviendome (fin querer ‘

que le vieffe, ni le hablafle

la Sarmiento) hecho la honra,

de que en fe del omenaje

{u Alcayde me conftituya:

no quife fiar de nadie

la conducion de perfona

tal , y afsi fali efta tarde

de la Armada para: Olmedo,

donde prifion, y hofpedage

la

vanfilos 4«
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la fea mi cafa, y os hallo
en la Venta, en que fe hace
noche en el camino, quando
os -imagine en los Reales?
que es efto , Marqués?
Marg. Lo mifimo
que a vos os fucede, en:parte,
y aun en todo ; pues aviendo
del rencuentto, que fe fabe,
quedado en prifion el Conde
de Penamacor, {u Alcayde
me nombro ¢l Rey, dandome orden,
que yo mifmo le llevafle
al Catftillo de la Mota;
'y afsi , eftando de ambas partes
diftante efta Venta, un mi{mo
camino a los dos nos trae
a concurrir en fu efpacio;
V pues , en dos tan iguales
empenos , la accion es una,
fepa 2 qué os adelantafteis.
Cond. A cumplir’ mi obligacion,
regiftrando eftos parages.
Marg. Lo milmo vine yo a hacer;
y afsi, mientras {& reparten
Centinelas en las Puertas,
con orden de que embaracen
la entrada, y falida & todos,
menos 3 los que en el trage
conozcan fer de la tierra
Labrador, 0 caminanse:
- queaos aqui. A Penam.y vafe.
Penam. No ayas miedo,
que yo de efte pueflto falce.
Cond. Dadme , {ehora, licencia
de que las ordenes paffe
a dara migente. 4 DofiaMarsy vaf,
Maria. En todo
debo hacer lo que ordenareis.
Sin verfe los dos.
Penam. Pues {i mi eltrella inclemente::-
AMaria. Pues {i mi fuerte inconftante::-
Penam. Tormentos crece A tormentos::-
Maria. Males multiplica 3" males::-
Penam. En vano contra el deftino::-
Maria, Contra la fortuna en valde::-
Peram. El elpiricu::-
Maria. El valor::- Penam, Lidia.

Mar, Batalla, Penam. Combate,
Los dos.Pues : pero qué es lo que’ miro!
Vanfe los dos.

Muar. Vos , Conde, en tan miferable
fortuna, haciendo impofsible
el recurfo 3 mis pefares,
qué es cfto? Penam. Bs acreditat
toda 13 razon de amante;
pues quando intenté reftade
libraros 3" qualquier ‘trance,
aviendo ek una falida
llegado hafta los ataques
del enemigo, y no aviende
confeguido mi coraje
{fu idéa, 'no era razon,
que el deftino fe jactafle,
de que librd al prifionero,

_dexando al libre en'la’carcel

Mar. Con que vos ‘quedafteis prefo,
la mafhana que el -abance |
difteis al Real ? Penam. No os lo dixo
la fama, que tanto fabe |
preciar-uny mala nueva?

Mar. Hallabame yo diftante
del Campo‘y'pues para hacer
experiencia del defayre
de mi eftrelia, no quifieron
que 4 fus plantas me poftrafle,
ni Fernando, ni Ifabel;

hicieron bien, pues la facil
mudanza de la fortuna
no ha de vencer el dictamen
de que folo 2 Juana rinda
legitimo vaffallage: '
fiendo::-

Cond., Aquel es wucftro ‘quarto,
{enora, quando gu’(’carcis
entrareis en él. - T vafe.

Maria. Al punto: | 2
que afsi da fuerte me ataje
el tiempo, en que difponer
librar al Conde , y librarme!
Mas yo , en difcurriecndo 4 todos!
recogidos , a bufcarle
bolvere. ; ]’dﬁo

Penam. O, quanto el rigor '
de las eftrellas fatales
apura mi {ufritniento!

Sale el Conde de Alva.
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falir de mi quarto , oyendo

a lla huefpeda el notable
aparato , <on que un prefo
con toda una Efquadra traen
a lla Venta , en donde f{olo
cercada por todas partes,

diz que entiar, y falic dexan

a quicn aflfegura el trage

de payfano ; a t&, que pus
halle forma de efcaparme,

he de ver.: pero queé es eftod
Conde } Penam, Antona?

Aintona. Eftrano. lance!

Decidme, {ois.vos el prefo,
que con cirimofas- tales.
todo un batallon -conduce?

Penam. Si, Antona , el que tu arroganto

efpiritu ha reducido

a tanta mudanza, Antoun. Calle, #
Londe, pues yo en que lle prendan

he podido tener parte?

Penam. A no aver hecho la hazana

temeraria ,- de llevarte
prifionera-a la Sarmiento

por. la mina, nunca el trance
de una  arricfgada falida

fe huviera expuefto : el que fabe

- quanto una cercada Plaza,

{e arriefga, quando a un combate
{us esfuerzos aventura:

Mal , Antona, me pagaftes

la libertad que te di.

Antona. Y tendra de que quexatfe,

‘quando en lJa mi{ma moneda,
como es tan jufto, lle pague?

Penam. Tu efclavo {oy.
Antonas Pus mire,

yono puedo declararme
contra mi Rey, peleando
contra - fu.Real Eftandarte:
faltar 4 lla obligacien,

que lle debo, es difparate
imaginarlo ; yo mi{ma
por mi perfona, facarle

de donde efta ; tengo - efpofo;
y no es decente que ande
en eflas tracamondanas. .

Sale Anton. Por mas que Juan me regane.  Penam. Pues tantas dificultades,

parece  impofsibilitan

mucho mas, que perfuaden,
Antona. No hacen, {i repara en que

no ay ya quien vivo cadaver

del {fueno, no efté en Ha Venta

el tributo inexcufable

pagandole a {u canfancio,

y fola llas vigilantes

Centinelas , como grullas,

no permiten arrullarfe:

Eftas burladas eftan,

como a vos os fuera facil

( pues folo lla confianza

us dexa de aquel que os trae )

¢l poneros un veftido

de payfano,; en un inftante;

pues (i tienen orden fixa

de que el paffo no embaracen

al que fuere Labrador,

que us efcapeis es probable.
Penam. No dices mal : {folamente

el que yo efle disfraz halle,

es dificultofo. Autona. Efpere,

que, quedefe el que quedare

fin vetido, como efte

en efte fitio, me es facil |

{ pus enlla cama eftdn todos )

pillar el primero que halle,

y embiarfele 5 pero yo,

por lla accion fe disfrace,

quedaré A hacer la deshecha.  Vafe.

Penam. No avran vifto los annales
muger mas vizarra ! Cielos,
{i clla logra {u dictamen,
felice {oy.
Sale el Marqués de Santillanas
Marg. Como , Conde, |
aqui os manteneis tan tarde?
@Penam. A untrifte , no ay otro lecho
adonde mejor defcanfe,
que el de {u imaginacion.
Marg. Decis bien ; pero no obftante,
venid conmigo.
Penam. Yo o0s ruego,
que aqui me dexeis que aguarde
a la Aurora, que aliviar
con f{us hetmofos celages,

de
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de prifiones, al {entido,
faldra prefto.
Marq. No fe canfe
vucftro afligido difcurfo,
que tengo de acompanarle
por aliviaros.
Penam. Que es efto, ape
de{’cinf}fatal? (i {alen R
a bufcarme con las fefias
del veftido, a declararfe
llega todo; fi me voy,
pierdo la accion de librarme:
Fortuna, un inftante {olo
les coftaba a tus crueldades
tanto ! Marg. Que determinais?
Penam. Trme con vos , d que acabe
mi dolor conmigo. Vanfes
Sale Dona Maria.
Maria. Apenas
fiento , que en el fuefio yacen,
quando falgo a veér, {i al Conde
divifo en eftos parages.
Sale Chamorro con un veftido de hom-
‘bre de Labrador'en los brazos.
Cham. A unaperfona me dixo
Antona, que lle entregafle
-efta capa, efta montera,
y efte gaban, {in nombrarme,
ni diftinguirme la que es;
folo dixo, que baxaile
al patio , que alli efperaba,
y hecho un duende no&urnante
pilando mantecas vengo.
Mar. A la efcafa luz , que arde
en aquel velador, veo
un bulto azia mi acercarfe;
quien es?
Cham. Senora , perfona
yo foy , quien viene de parte
de Antona, a que ufted fe ponga
tle veftido, y fe efcape.
Dale el veftido a Donia Maria.
Mar. Que es efto, Cielos!
Cham. Que ya
lla* palabra de libratle
ha cumprido , y que afsi vaya,
buelva , y torne, venga, y ande,
y no s¢ que mas me dixoe

Mar. La fortuna favorable
trae 4 mis manos el medio
de ponerme en falvo, a darme
veftido , que con €l mio
trueque , {upuefto que a nadie,
en aquefte. trage falga,
es pofsible que reparen
las Centinelas , fegun
las ordenes: ea’, ayudadme,
amigo , a veftir, :
Ha de cftar con' calzomes', cafacs de
bombre , y un faldellsn; y quitaft el
faldellin , y dafeloa Chamorro ,y po-
- nefe el cafucon, capote,y mon-
tera Donia Maria.
Cham. Soy. yo
camarlengo, duena , 0 page?
Mar, Tome eflos adornos mios,
y digale, a la que hace
publicas con efta accion
las maximas que difuade,
pues ya poco mas , O menos,
penetro , 4 lo que fe efparcen;
quan por f{umal, y mi bien
troco efte acafo el {femblante,
pues el que penso librar,
queda en la prifion como antes,
y la que prefa queria,
burlar los yerros infames:
Conde , 2 darte libertad
voy : O permita agradable
la fuerte ,.que pues algunas
Portuguefas Tropas baten
efta campana, configa,
( antes que tu defampares
efte (itio) hallar las que,
de mi acaudilladas, baften
2 la hazaha que imagino;
precifo es, que efta luz mate,
porque el roftro no divifen.
Vafe matando lalu,
Cham.Duende,d dimonio,que haces?
quedéme afcuras ; por donde
me bolveré 4 mis defvanes,
que cargado de bafquinas
parezco oficial de Saltre?
Ay, Dios mio!
Sale vintonas Aun no fofsiega
o




T —
B —

30 La Heroicg Antona Garcia.

mi difcutfo, hafta informarfe
de fi {alid el Conde.
Sale ¢l Conde de Alva.

Ceond. Viendo,
que tepetida vez falte
de {u quarto la Sarmiento,
vengo en fu bufca.

‘Antona. A efta parte
fiento ruido; es el Conde?

Cond. El Conde foy : quien nombrarme
puede: con voz de muger, ape
Ciclos! Anton.Pues por queé no fale,
fi ya ha trocado el veftido?

Cond. Efto es ya de otro femblante.

Anton. Quicre, que viniendo el dia,

{u libertad fe dilate?

Cham. Sin elcalera, y con bulto,
doy bueltas como un {alvage..

Sale el Conde Penamacyr.

Penam.Por {1 buelvo a hallar a Antona,
mi quarto dexo.

Sule el Marqués de Santillana.

Marg. Al examen
d: las Centinelas falgo.

Penam. Pero eftos paflos cobardes
me dicen que es ella ; Antona?

Marg. Que oygo, dudas! ape

Penam. Donde el trage
efta , con que libre falga,
las Centinelas fagaces
burlando?

Marg. Aqui ay traycion, Ciclos! -~ ap.

Anton,Con que puede ya efcaparfe,
que ya eftd veftido ? Cond. Si:
finjo, paraque declare ape
todo el hecho. |

Anton, Pues qué aguarda?
vaya ; y pus llos Generales
de Portugal , tal vez obran
generofos::-

Cond. Traycion grande. aps

JAnton, Sepan , que tambien Antona
fu obrigacion fatisface.

Cond. Si {abran , pero de fuerte ap.
que te pefe : ola, no traen
unas luces? Afela del braxo.

Penam, Que oygo, penas!

Marg. Guardias. .

Anton. Confufion ‘notable!
Marg. Luces , y armas.
Salen los Soldades con luces.
Los dos. Aqui eftan,
Penam. Un marmol foy!
Antona. Soy un jafpe!
Cond. Antona ? Marg. Conde?
Cond. y Marg, Que es efta?
Cham. Dio todo ¢l fecreto al trafte.
Cond. Tu no- librabas al Conde?
Marg. Veos, enganado , no hablafteis '
conmigo, por un veftido
preguntando? Cond.Que maldades::-

Marg. Qué cautelas:= Cond. Han trocado

tus penfamientos leales?

Marq. Nueltra confianza injurian?

Antoria, Yo, Condez:=

Penam. Yo, Marques::-

Antona, Si alguien os dixo:i-

Penam. Si yo he fabido::-

Conds No pafleis mas adelante:
Villano, queé es lo que ocultas?
ven acd. Cham. Senores , traten
de no hacerme mal; porChrifto,
que foy un pebre vinagre;

y {1 el veftido , que Antona
me dio, para que entregaffe
a un hombre , di 2 una muger,
ella es Ha que del potage
tiene lla culpa, puesno .

me {upo dar llas {enales:

elte veftido:~ Aarg. Tened,
que no ay quien mejor declare,
que efté conocido aderno,
toda la seérie del lance.

Cond. Librar intentalte al Conde,
Antona, y la fuerte errafte,
pues librafte a la Sacmientos

Marg. Sonaqueftas tus lealrades?

Cond,Eftas tus hazanas {on?

Antona. Si, pues es fuerza que pague
alguna accion , que por mi
hizo en cafo femcjante:
no foy en efto traydora;
que quien 3 llas prantas Reales
trac del Rey mas eneniigos,
que llos que ofan efperarle,

a la que libro un engano

{2~
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{abra prender.
Cond. No es baftante
effa difculpa a que no
vengas prefa.
Antona. Y ay quien bafte
a tanto? Penam. A tu lado eftoy
de_qualquiera fuerte,
Marg. Date a prifion.
Antona. Tiene efflo mucho
que hacer.
Dent. Maria. Ninguno' fe falve,
(itiad la Venta. '
Dent. voces. Arma, guetra.
“Uno. Dicho(o feri el que alcance
dar muerte 2 Antona Garcia.
Marg. Que es efto?
por todas partes: -
Antona. Efquadrones Portuguefes
nos cercan, ' |
Cond. Sin duda faben,
que efta aqui fuGeneral.
Marg. Pues no le lleven de valde:

Al arma , amigos. ‘
Antona. All arma,  Coge el Veladoy.
que aora veremos llo que hacen’

llos que mis hazanas culpan.
dale Gila. En armas lla Venta fe arde.
Sale Jusn. Que es efto, Antona?
Sale la Zentera. Ay de mi!
Sale Donia Maria, y Soldados , y pelean,

9 Antona rinie con el Felador.
Marsa. Mueran rtodos.

Antona. Ha cobardess
Aaria. Antona, mira 3 quiendifte
libertad. 2
Antona. Prefto quitarte
lograrelo que te di.  vanfe las dos.
Todos. Ya es forzolo retirarfe,
cediendo 4 numero tanto. Rediran/e
Sale Penam. Pues logré que me dexaflen
folo con<la ¢confufion,
elldes la quz ha de falvarme.
Sale Dona Maria.
Maria. Conde? Penam. Senora?
Maria. Eftais libre? Penam. Sia
Marid. Pues {eguirme al inftante.
Vanft los dos, y fale Antona.
Antonai Ha villanos, no me huyais.

Dend. Maria. Quien el defignio que trae
logra, no huye.
Antona. En vano quiero
impedir que no fe efcapen,
por mas que llas voces digan::-
Voces dentro. Arma, guerras
Otros. Al monte, al valle.
Otros. A retirar, Caftellanos.
Otros. Portuguefes , al alcance.
Vafe Antona ,y falen el Rey, la Reyna,
Soldados. -
Ifab. Si- es probable la opinion
de heredar el Reyno Juana, -
mucho la clemencia gana,
y es neceflario el perdon;
concederle folicito,
que en una accion, que es dudofa,
{eguir -1a menos dichofa,
es defgracia , y no es delito.
Rey. Bien decis, que la piedad
vence qualquier diferiencia,
y en hombros de la clemencia
eftriva la Mageftad,
Pero aora , al cerco bolviendo
defta Ciudad obftinada,
fu dilacion’, de mi efpada
efta el triunfo deteniendo.
Ifab. Prefa ya Dona Maria,
por fuerza fe rendira.
Rey. No quife verla , que efta
de vueftra foberania
el refpeto, con fu error
ultrajado , en tal defenfa,
y yo perdono mi ofenfa,
mas no la de vueftro honot.
Pero haviendo ella faltado,
y el Governador ; que ayer
quedd prefo, es mucho haver
fu rendicion dilatada
efta Plaza.
Ifabe En cafo tal,
grande arma es fu defaliento.
Dent. voces. Viva la heroica Sagmiento,
Otros. Viva nueftro General.
Rey. Que es efto?
Sale el Conde, y el Marquése
Cond. Efto es, gran {ehor,
a vueftras plantas invictas,
pot
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por facaros de un engano,
daros dos malas noticias.
Marq. Antona, aquella villana,
de quien tan fin razon fia
vueftra Mageftad , faltando
a la lealtad que es debida,
nucftro defayre caufando,
effos aplaufos motiva,
Key. En Antona caber puede
traycion!
Ifab. La lealtad vencida
- de Antona! aun no ofo crello.
Marq. Efla aclamacion lo diga.
Cond. Effe aplaufo lo declare.
Marq. Pues conduciendo a Medina
al Conde yo::-
Cond. Pues llevando
yo 3 Olmedo 4 Dona Maria::-
Marq. Como tu, fefior, mandafte::-
Cond. Como tu lo determinas;:-
Marq. Al hacer noche enla Venta,
que Portugal , y Caftilla . -
divide::- Cond. Al tomar defcanfo
en fu ruftica Alqueria::-
Marg. Valiendofe de la noche,
y 2 f{u. traydora malicia -
dandol_Portugucfas Tropas ,
el favor que folicita, ¢ ().
al Conde , y a la Sarmiento
pufo en libertad.
Cond. No tibias | a4
procedieron nueftras armas,
que a pefar de muchas vidas
logro el Porrugués la accion;
y afsi _por efla enemiga::-
Marg. Efla traydora;:-
Cond. Efla aleve;:-
Los dos. Dicen las voces feftivas::-
Dent. vsces, Nueftros Caudillos heroicos
vivan, Lufitanos. O¢ros. Vivan.
Rey. Bien difcurro yo, en Soldados
~ de fangre tan conocida,
que . a poder mas, no dexaran
prefa tanta, en quien eftriva
de efla Ciudad la defenfs;
pero yo bare, que mis iras
de una villana efcarmienten
las infames ofadias.
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Ifub. No obftante, {i 2 mis pies llegay
pararé el juicio hafta oirla.

Los dos. Senor, no es leal Antona.

Sale Antona.,

Antona. Se engana quien tal afirma,
que no es Antona.muger
de trayciones, ni enganifas:

i di libertad al Conde,

fue porque lla fantasia
Porruguefa conociefle,

que Fermando no. cudicia
para vencer con llas. armas
llos acafos della dicha;

Si- defprendi a lla Sarmiento,
o fue por lla razon mifma,

0 porque quando en lla praza
entraffle yo a elcala. vifta,
tengd -con. quien pelear;

que harta laftima feria,

que falte quien.lla defienda,
haviendo en mi quien lla rinda.
Eftos llos motivos {on,

que mi heroica vizarria

. movieron ; y i ay quien pienfe,
que ila entrada impofsiblican
en Toro , manda que tana,

_{ehor , tu trompeteria,

y tus tambores a el arma,
verds, y quan prefto encima
de aquellas murallas fixo
tus_vencedoras infignias.

Rey. No con fantafticas voces,
villana , tus atrevidas |
acciones defender  juzgues;

y {i tanto te imaginas
lo que las voces abultan, |
‘haz que las acciones digan. bafe.

Ifub. Lo que fe ha vifto hafta aora,

es, que 2 dos traydores libras, .
v efto no es mucha leattad. - vafee.

Antona. Efto oye Antona Garcia?

Cond, Mas valiera haveros puefto
de parte de quien debiais
en la: paffada ocafion. Vafe.
Marg, Quien i difculparfe afpira,
no eka libre del delito.  Vafe.
vintona. Caygan fobre mi llas cimas
de llos montes, y arrancando

{us
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{us craras Eftrellas fixas,
el Cielo abollen fus Orbes
lla trifte perfona mia:
Yo, que a Ifabela idolatro
con lealtad heroyca, y fina,
tal oygode ella, y {u efpofo?
0 palabras vengativas!
Eftos fon Reyes, Antona?
con folas dos razoncicas
afsi afuftan, afsi efpantan
aun a quien no atemorizan
armadas Hueftes guerreras,
Marciales Tropas unidas?
Antona, qué hemos de hacer?
Tu , mienteas que dures viva,
eftas (in honor ,y el que ¢s
buen vaffallo, no feindigna
contra {u Rey , por razones
que ayga de ulirage, 1 de embidia,
fino es contra llos que fon
motivo de fus defdichas:
No se¢ fi defefperada,
pus tan cerca llas orillas
del Duero eftan , en {us ondas
fepulte mi trifte vida,
pus no podré de otra {uerte
mi infaufta eftrella enemiga
borrar. Dentro Chamorroe
dem. Si pOdl‘?lS.
Antona. Que efcucho!
Cham. Si podras , fi bien caminas,
vencer el vado, Bartholo.
Dentro Barthold,
Bart. Valgame' llas Letanias,
que enel Rio-me zampuzo.
Antona; ‘De lla contrapuefta orilla
{e arroja un Paftor a llagua.
Cham. Barthalo, Bartholo , arriba,
Antona. Ya luchando con las ondas;
que anegarle folicitan, ‘
a tierra ha falido : el Cielo
te ampare.
Sale Bartholo ,y Chamorre,
Bart. Santa Cafilda
{ea conmigo ; mas-qué miro!
no eres Antona?
Antona. Lla mifma;

Pus que es aquefto, Batthole?

Bart. Que ha de fer ? fortunas mias,
y- pagar pecados mios.
Antona. Como?
Bart. Como deflde el dia,
o 1la noche, que Don Bafco,
que es quien nos dio lla noticia,
que prifioncra te trujo,
y que luego tu, atrevida,
por el mifmo efcondidite
llevafte 2 Dona Maria,
a cuya venganza el Conde
hizo otra infeliz falida,
en que tantbien quedo prefo:
Irritadas las Meélicias
Portuguefas, con llos probes
Paitanos’, que dentro habitan,
diciendo que fon traydores,
los hacen cien ignominias;
por llo que todos auhados,
a falir de eftas fatigas
por {fu Majador al Rey,
a dalle’cuenta me embian,
de como'lla Praza tiene
una Guarnicion muy chica,
que fi la'da un abance,
{us perfonas prevenidas,
tambien fe levantarin
con armas 2 lla hora mi{ma,
y le abriran una puerta:
Yo pot'vénir mas aprifa,
por un boqueron que tiene
la muralla ancia alla riba,
me arroj¢ al Duero , y par diobre,
que aunque ellagua hafta la cinta
me ha“llegado, vengo aca
para que al Rey fe llo diga.
Cham. Y2 eres hombre de caletre,
Bartholo , pus‘que te fian
empreflas de Campitanes;
no fabes tu llas fatigas
en que {e ha vilto Chamorro.
Antona. O eftoy fonando mis dichas,
o el Cielo mi rudo ingenio
para altas grorias infpira:
Ven aca , con que efle muro
tiene condulto, vy falida
al rio? Bart. Esun abugero
2 modo de redendija,
E por
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por donde yo con mis crabas,
quando era Paftor, {alia,

y entraba ; mas como cai
{obre las puntas erguidas

de tanta quebrada pena,

que con ¢l rio confina,

es como {1 tal no huviera,

y afsi del ninguno cuida,
niay guardia azia acltiella parte:
por llp que yo , que fabia ~
lla uronera, me ‘efcape,

y me atrevo a entrar al dia,

y a falir, quinientas veces,

ya quedel vado vencida

efta lla dificulcad,

que por impofsible afirman.

Antona. Luego fi por ellayo
entrafie en Toro?

Bart. Tendrias e
todo el Ptiebro de tu parte,
que por ti hara maravillas.:

Antona. Pus Bartholo 3 pero antes
que llo qtie intento te diga,
aguarda : ilufire Monarca,
heroico "honor de Caftilla:-

Sale el Conde de Alva.

Cond. Quien di voces? .
Sale el Marqués de Santillana.

Marg, Quc es aqguefto?

Cond. Como otra vez, atrevida,
buelves al campo?

Antona. Iabél
hermofa, feniora mia:-

Los dos. Ella efta loca.

Antoria. Mis Reyes,

a vuefla Antona Garcia -
oid. _
Salen el'Rey , y la Reyna , Damas ,p
Soldados.

Los dos. Que eslo que pretendes?

Antona. Que olvidando las rencitlas,
pus dixifteis , que en llas obras
Jlag lealtades {e acreditan,
hagais llo que us fupricare.

Rey. Profigue.

Antonas Pus ya rendida
efta Toro.

Ifabe De qué fuerte?

Anton. Moved 1las Hueftes altivas,
y {in que tiempo fe pierda,
affaltad a efcala vifta
{us muros , que yo entre tanto
us franquearé ila fubida.

Rey. Que dices?

Anton. Effe villano,
del caufo us dara noticias
y 4 Dios ; que yo voy a Toro
a teneros prevenida
lla puerta por donde entreis,

y nadie, nadie me figa,
que mia ha de fer lla enmienda,
pues que fue lla culpa mia. Va/e.

Ifab. Notable muger!

Cond. Al rtio
ofada fe precipita,

Cham. Dexenla , que es buena pelca.

Reye Ya , aunque lexos, e divifa,
que de las afperas penas
huella las incultas . cimase

Ifzb. Que intentara?

Bart. Entrar en Toro.

Ifab. Por alli?

Bart.Si, que ay f{ubida,

y baxada.

Rep. Puces tras ella
pafle algana Infanteria.

Bart. Yo ire, {enor , a guiarla,

Rey. Y como lo. configas
te premiarg,

Bart. Mas no quiero,

{1 nos que pues me apellidan
Bartholo a fecas , me llamen
Bartholome de lla guia,

en tal memoria, Vafe.

Rey. Efta bien; |
y pues {e halla prevenida

la gente , amigos ,a Toro.

Zodos. Fernando,, y Ifabel vivan,
Zocan Caxa, y Clarin , 9 Yanfe 5 falen
Dona Maria , el Conde Penamacar,
) D Bafco, y buelven a tocar.

Penam. Ya gracias al Cielo Santo,
que de tal riefgo nos libra,
eftamos en Toro,

Bafco. Y ya
en fu defenfa confia, |,

-

quc
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que fin vos dificultaba.

Maria. No pudo temer {u ruina,
Don Bafco , quien la experiencia,
y el valor vueftro tenia
en- {u amparo.

Penam.En vano ya,

Fernando intenta rendirla,
quando Alfonfo con {us Tropas
a focorrerla camina.

Mar. Pues en nueftro favor , Conde,
fin duda el Cielo milita,
no ay que rezelare

Dent. voces. Al arma,
guerra, 1.

Penam. Mas qué intempeftiva
alborada toca el campo
enemigo? .

Bafco. Es, que en feguida,
como acelerada marcha,

a un tiempo en partes diftintas
puente , y muralla acometen.

Maria. No importa, fi defendidas
eftan de nueftro valor.

Penam. Vamos a dar las precifas
ordenes,

Dent.voces, Arma, arma, a ellos.
Baft0.Conde,.efta es mayor defdicha,
pues los Payfanos tambien
ya contra nofotros vibran

las armas.

Pewam. Quien atrevido
ferd el que los acaudilla?

Dent.voces. Viva Antona.

Dent. Antona. Effo no, amigos,
Fernando , ¢ Ifabel vivan.

Maria, Ciclos ! Antona , pues cOmo
puede fer?

. Salen Antona , y Seldadose

Jntona. Que fe fatigan;
defta fuerte

Dafe la batalla,y los entran retirando.

Todss. Al arma, guerra.

Voces. Arma , arma.

Salen Bartholo, el Marqués, el Conde,

| 9 Soldados. e o8

Bart. Seguirme todos,

que ya eftamos aca arriba.

Caxase

Vafe.

Todos.Vivanuettro Rey Fernando. vanfe

®ent. Bart. Efla puerta abrid apeifa
para que entre , pues Antona
ya con fu guarnicion lidia,
Abren la puerta del medio 5 y por ella en-
tran los Reyes, Damas, y Soldadose
Cond. Entre vueftra Mageftad,
pues aun antes de rendida
Toro , {us puertas franquea.
Todos. Fernando , ¢ Ifabel yvivan,
Salen Antona, Penamacir, y Donia Marid.
Antona. Vivan infinitos (iglos
para gloria de Caftilla;
y vos , Sirmiento , y vos, Conde,
paflad , doblaz lla rodilla
a fu legitimo Dueno.
Maria. Ya lo publico rendida.
Penam. Vueltras Reales plantas befos
Rey. Que es lo que mis ojos miran!
Antona. Aquefto es, fenor , cumplir
l!a palabra prometida;
aquefto es, fegunda vez
a vueffas prantas invitas,
refticuir llos prifioneros
que llibro mi vizarria,
y daros de mas a mas
de una Praza lla conquifta:
{1 efto a defenojaros
no baftare, rodavia
vez , en qué quereis , fenor,
que mis lealtades us firvan,
porque de lla mifma {uerce
arrojada , y-atrevida
entrar¢ por Portugal,
y no dexaré en {us Villas
Governador, que no trayga,
ni Soldado , que no rinda.
Cham. Y llo hara como llo dice,
porque lla Antona es maldita.
Rey. Labradora prodigiofa,
con cuyo valor fe olvida
¢l de Romanas, y Griegas,
donde avra mercedes dignas
a tan gran f{ervicio?

_’.(/‘tibq Pide,_

que ya te eftan concedidas
las que dixeres,
Antona. Pus {olo,

ya que del valor fon hijas

_ mig
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mis accronies , al valor

el premio es bien fe dirija;

y afsi , folamente pido,

que para memoria mia,

para eterna gloria vueftra,

quando lla Hiftoria llo efcriva,

franca de pecho , y derecho

hagais mi cafa, y familia

en todos mis defcendientes,
Rey. Privilegio de Hidalguia

tienen todos , que en Zamora,

defpues la vulgar noticia,

y en Toro, los libertados

llame de Antona Garcia.

ntona. Efcrava vuefla foy fiempre:

ca, Juan, mis valentias

di aora que fon locutas.
Fuan. No aya miedo que rtal diga.
Bart. Y& femos todos Hidalgos.
dfab. Vos , pues valor os indigna

contra femenil contrario,

mas defayra , que acredita;

falid luego de mi Reyno,

adonde Juana fefirva

mejor de vueftra lealtad.

Re¢y. Tambiep;vos, Conde , en albricias

defte triunfo , libertad

teneis.

Penam. Vueftra efclarecida
piedad , perfecciona el eriunfo;
y vos , {enora, fi el dia
que perdeis la Patria , ay prenda
que cffa defgracia compira,
mi mano a vencerla alpire.

Maria. Mcjorole con ral dicha

el ceno de mi deftino.
Cham. Pues parami no {e endilga

lla honra, fea el provecho.
Antuna. No bafta , que 3 mi me firvas?
Cham, Aora que eres Hidalga,

-~ moriras de hambre en dos dias.

Juan. Dichofo quien tal muger

tiene.
Cham. Y tu , qué dices, Gila?
Gila. Que efta’ es mi mano.

' Cham. De puerca;

mas venga.
Cond. Y las voces digan,
celebrando triunfo tanto:
Todos. Fernando , & Ifabel vivan,
y aqui;, Senado, d& fin.
efta hiftoria peregrina
de la conquifta de Toro,
y Heroica Antona Garcia.
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Hallarafe efta Comedia, y otras de diferentes Titu-
los en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz,
en la Plazuela de la calle de la Paz.

Afo de 17975.






